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AVIES.

Nous publions aujourd’hui les principaux documens relatifs &
[accusation portée contre M. le général pe Brossarp. Nous espé-
rons Tecevoir dans la nuit, par voie extraordinaire, le compte-
rendu de la séangc dans laquelle auront di étre mis en présence
yI. les généraux Bugeaud et de Brossard. Dans ce cas, et pour
pen pas retarder la publication, nous ferons paraitre aujourd’hui
méme un supplément qui sera distribué & Paris avant onze heu-
res, et dans les départemens, en méme temps que ce numéro.

T A S e

AFFAIRE DU GENERAL DE BROSSARD.
(Rédaction particuli¢re de la Gazette des Tribunauz.)

ANTECEDENS DU GENERAL DE BROSSARD. — SON SEJOUR EN AFRIQUE. —
PREMIERS RAPPORTS ET PLAINTE DU GENERAL BUGEAUD. — MARCHES
§UR LES FOURNITURES. — OFFRES A ABD-EL-KADER. — LETTRE AU ROI.
— ENTREVUE DES GENERAUX BUGEAUD ET DE BROSSARD. AVEUX DU
GENERAL DE BROSSARD. — FAITS DE L’ACCUSATION.

Perpignan , 26 aotit 1838.

« Le jour des débats est enfin arrivé, c’est demain que l'accusé
doit comparaitre devant le conseil de_guerre, réuni sous la prési-
dence de M. le maréchal-de-camp Thilorier. Le commencement de
la séance sera consacré a la lecture des pieces et M. le général Bu-
geaud sera entendu le premier. On attend avec une vive impatience
sa confrontation avec le général de Brossard : on sait que de vives et
brolantes récriminations doivent étre échangées ; le caractére éner-
gique et la parole incisive des deux généraux qui seront mis en pré-
sence, ne peut manquer de donner a cette séance un grand intérét
et promet de curieux incidens. Aussi M. le président du conseil est-
il assiégé de demandes pour des cartes d’enirée , et les refus que né-
cessitent les proportions de la salle d’audience ont déja causé bien
des désappointemens.

» En attendant le compte-rendu que je vous enverrai de ces cu-
rleux débats , je vous adrcsse un récit des faits présentés par 'accu-
sation et une copie des principales pieces du procts. »

———

Amédée-Hippolyte de Brossard est né & Folny (Seine-Inférieure),
le8 mars 1784, il est aujourd’hui igé de 54 ans.

A‘Prés avoir été garde de marine au service de Portugal, depuis
1797 jusqu’en 1801 ; il est entré dans Parmée francaise, comme sim-
plegendarme, le 20 décembre 1806. 1l s’est élevé pendant les guer-
res de l'empire au grade de chef de bataillon, aprés avoir été aide-
de-camp des généraux Foy et Delaborde.

 Parvenu sous la restauration au grade de colonel, il a été succes-
sivement employé au ministére de la guerre, & I'école d’application
détat-q]ajor, dont il a été commandant par intérim, et a 'école de
tavalerie de Versailles. Nommé plus tard chef d’état-major du camp
de Lunéville, et successivement de la-1re division de I'armée d’Alger,

8¢ frouvait en Afrique en cette qualté, lorsque la révolution de
1) tclata. C’est 1a qu'il fut nommé maréchal-de-camp, le 2 février

Rentré en France, et appelé momentanément, en 1833, 4 comman-
der le département de 1a Drome, 1l est reparti pour I'Afrique en 1836,
i ¥ commandait la province d’Oran depuis le mois de janvier 1837,
orsque le général Bugeaud y est arrivé le 5 avril.

&Le6 avril cet officier-général écrivait au ministre :

6' lemcen est heureusement ravitaillé par un marché que M. le
Sénéral de Brossard a passé avee le juif Ben-Durand. Jai félicité ce
gfnéral de ~ette mesure qui me parait excellente, puisque sans rien
Sompromettre, et en conservant notre cavalerie et nos transports,

4 atteint le but avec beaucoup plus d’économie. »

lB 17 avril 1e général Bugeaud annongait au ministre que le géné-
“ uliéres, qu'il avait amené avec lui, se retirait pour ne pas nuire

général de Brossard.

cel'le‘.}uanta ce dernier, ajoutait-il, je ne puis que lui donner d’ex-
o I$ témoignages. Y'approuve tout ce qu'il a fait pendant quil a

imandé 4 Oran, Il est actif, instruit, intelligent et homme a ex-
Onnf'ns' Je crois qu'il convient trés bien au commandement d’Oran;
P avait presque donné contre lui des préventions qui s’effacent,

. UL sont enticrement effacées depuis que je vois sa mameére d’a-

0r§u ‘: ne peut mieux faire que de laisser le général de Brossard a

Etﬁ tYeaV_alt déja deux mois que le général Bugeaud était en Afrique,
lanmt toujours le méme langage. Le 25 juin, il écrivait en effet

! T suivante :

e log © général de Brossard me parait réunir I'esprit, le caractire
désire l(’l]nalgsances nécessaires pour bien remplir la mission que je

88 (!lll Yyoir donn_cr définitivement & Oran. Je l'ai jugé fort au-
etappre ela Téputation que quelques personnes ont voulu lui faire,

iree e‘ilﬂr‘lt chaque jour davantzge son intelligence des affaires de
P"eﬂquel dadmlmstratlon, je n’ai pu m’expliquer 1’i.nd|ﬁ‘érence et
chefs. ee dédain dans lequel il est tombé dans I'esprit de certains
maﬂifesteng puis attribuer cela qu’a une sorte de légéreté qui se
q“‘ﬂquefo' ans son langage spirituel, mais souvent trop prolixe et

; ﬂoqstm iffus, Mais s’il parle trop légérement quelquefois, il
CaNcilja Amment avec réflexion et conséquence. 1l alesprit liant et
"'el"géné;ui'.'l est fécond en expédiens, et je ne connais aucun offi-
! 'Haintea' A qui je voulusse donner_la préférence pour la mission
°“’ili5atricn-lr la paix et de faire prospérer le commerce et I'industrie

3 Be daes |a province d’Oran, Jai la conviction que M. le gé-
Mgy, uFOSsqrd me remplacera trés bien, et que méme il vaudra

“rl'aiem? Moi pour aplanir toutes les petites difficultés de détail qui
Opérat: s élever‘, et pour conduire journellement toutes les peti-

Le'y .u_lions de I'établissement. Il est déja identifié &4 mes idées., »

g Le'; illet, M.le général Bugeaud écrivait encore
“ﬂncemsewwes du général de Brossard datent de loin ; il afaitun
A_fﬁque ‘?lﬂt laborieux et honorable dansles guerres de I'empire. En
mjsslonﬁl a 6t6 trés utile, et s'est toujoujours bien acquiftté des
quilui ont été confiées, parce qu'ila de la capacite, ¢du tact

et du savoir. 1l peut et veut &tre encore utile. 11 aété un peu trop
négligé, car il n'a rien obtenu depuis la prise d’Alger, aprés laquelle
il a été fait maréchal-de-camp. Cependantilne désire rien pour lui,
et si vous le nommez définitivement au commandement de la pro-
vince d'Oran, il se croira suffisamment récompensé. Mais il désire
que son fils, qui est actuellement attaché i I'ambassade de Madrid,
soit nommé secrétaire avec traitement de notre agent prés d’Ald-el-
Kader. Ce jeune homme est, dit-on, trés capable et arecu une bril-
lonte éducation. »

Il parait que le général Bugeaud avait aussi écrit au général Dam-
rémont en faveur du général de Brossard. Le 9 juillet 1837, le géné-
ral Damrémont écrivait au général Bugeand :

« J'ai regu la lettre que vous m’avez éerite pour me parler du gé-
néral_ de Brossard. Je connais fort peu cet officier-général, avec le-
quel je n'ai jamaiseu aucun rapport de service. Je ne m’étais formé
une opinion sur lui qu'en adoptant celle du général Foy, mon beau-
[rére, qui le jugeait sévérement. Tout le bien que vous m’en avez
dit doit avoir de I'influence sur moi, et si je suis consulté par le mi-
nistre, je ne lui serai pas hostile. »

Mais les choses changérent complétement de face dans l'intervalle
qui s'écoula entre le mois d'aott et le mois de septembre. Le 6
septembre 1837, le général Bugeaud écrivit d’Oran la lettre suivante
qui était destinée a demeurer confidentielle, et qui sert anjour-
@’hui de plainte :

« Monsieur le ministre, :

» Yous avez pu remarquer que, depuis long-temps, je ne vous
parle plus dn genéral de Brossard. Hélas! ¢’est qu'il est pénible de
rétracter des éloges. Séduit d’abord par les premiers actes de son
commandement, par ses bonnes maniéres et son esprit, je me suis
trop pressé de vous le signaler comme propre au commandement
de laprovince d’Oran. Je n’ai pas tardé a m’apercevoir qu’il était
généralement méprisé par 'armée et les citoyens. Si je ne vous ai
pas dit plus tot, c’est que jattendais d’avoir acquis des preuves, si-
non judiciaires,, dumoins morales, propres a former ma conviction
et la votre,

» On l'accusait d'employer des moyens coupables pour se procu-
rer de largent, et les renseignemens que j'ai recueillis ne m'ont
pas laissé le moindre doute i cet égard. Jé crois méme qu'il est ca-
pable de tout pour refaire -sa fortune qu'il ne refera jamais, parce
qu'il dépense en femmes cu autrement, avec aussi peu de réserve
qu’il ramasse. C’est I'homme le plus corrompu en tout point que
J'aie encore rencontré. Je ne me persuadais méme pas qu'il pity
avoir tant de perversité dans le ceeur humain.

» Aprés un tel début, je vous dois des faits. En voici :

» Ses premiers actes coupables ont été de s'associer avec des
fournisseurs de viande, et de pousser le sous-intendant |a faire des
marchés onéreux i I'Etat, pour en partager les bénéfices avec les
fournisseurs Durand et Puig. (Je n'accuse pas le sous-intendant.) Le
premier, pressé par moi, a tout avoué. Je n’ai pas interrogé Puig,
parce qu’¢tant encore associé avecle général de Brossard pour di-
verses affaires, j'ai pensé qu'il ne dirait rien, et qu’il ne manque-
rsit pas de rapporter mes questions au général, ce qui le tiendrait
en éveil ; mais Puig, qui est ami de Durand, lui a fait des confiden-
ces, et c’est ainsi que j'ai su que le général avait recu des deux en-
viron 120,000 fr., pour sa part des hénéfices faits daus la fourniture
des bestiaux. Au reste, beaucoup de monde dans la division et en
ville savaient celalongtemps avant moi; mais ce que j'ai découvert
le premier, par I'indiscrétion d’'un des Arabes qui entourent I’émir,
c’est que le général de Brossard a vendu a Abd-el-Kader mes prison-
niers de la Sickak.Voici comment m’arriva ce premier éveil. J'appris
qu’il avait été conduit & 'émir dix-neuf prisonniers faits dans les en-
virons d’Alger quelque jours avant la paix. Un marchand juif se ren-
dant a Mascara, je lui remis une lettre par laquelle je réclamais ces
prisonniers. Aussitot Abd-el-Kader donna ordre de me les envoyer,
mais un des chefs lui dit en présence du juif : « Comment tu veux
leur renvoyer leurs prisonniers gratuitement: ils t'ont bien fait

ayer les tiens. » Le juif m’ayant rapporté le propos, je saisis toutes
es occasions de questionner ou de faire questionner des Arabes de
I’entourage de I'émir. Plusieurs assurérent que les denrées envoyées
4 Tlemcen pour le ravitaillement, avaient été données par I'émir
pour prix des prisonniers. Mon officier d’ordonnance Allegro en ac-
quit & peu preés la certitude prés de I'émir lui-méme, bien que ce-
lui-ci soit d'une extréme discrétion. Enfin je m’adressai directe-
ment & Durand. Voyant que j'étais instruit, et n’ayant d’ailleurs, se-
lon lui, rien a se reprocher dans cette affaire, il avoua, sans diffi-
culté, qu'en effet le ravitaillement de Tlemcen s’était opéré en com-

ensation des prisonniers, et que le prix des denrées payées par
Fadministration avait ete partagé entre le général de Brossard et
lui ; mais qu’il en avait eu peu de chose, parce que pour faire réus-
sir I'affaire du ravitaillement, pour laquelle tous les moyens lui sem-
blaient bons, il avait été obligé de sous-partager avec les gens de
’éir, qui 'avaient aidé a ce prix : voila comment Durand raconte
les détails de cette atfaire :

« L’émir, dit-il, ne voulait pas consentir au ravitaillement, parce
que c’était contraire aux principes de la religion et de la guerre;
alors Durand, de concert avec quelques Arabes, imagina de le faire
pour racheter des prisonniers. Cela leva ses scrupules, et il fut con-
venu qu'il donnerait tant de heeufs et tant de grains, moyennant
quoi on lui ferait venir les prisonniers de Marseille.

» Le général de Brossard, consulté, approuva la convention; alors
on passa un marché avec 'administration francaise pour les denrées
que Durand se chargeait de faire porter a Tlemcen. Le ravitaille-
ment fut religieusement opéré, ladministration paya, et comme il
n'y avait rien a donner a I'¢mir que les prisonniers, quand on pour-
rait les avoir, je partageai 'argent avec le général de Brossard,

» Jarrivai & cette époque, et japprouvai 'opération, parce que
je reconnus que, par le temps affreux qu'il faisait et avec le peu de
cavalerie et les faibles moyens detransport dont le général de Bros-
sard pouvait disposer, le ravitaillement par nous-méme pouvait
amener une grande catastrophe: je crois méme que I'opération
était presque impossible, & cause dudéhordement de la rivicre et du
défoncement des chemins. Je trouvai la mesure fort avantageuse,
méme sous le rapport économique; je dus vous le dire a I'éloge du
général de Brossard, parce que j'étais loin de soupconner que les
prisonniers de Marseille en paieraient les frais.

» Cependant il fallait obtenir les prisonniers pour satisfaire I'émir
qui les demandait sans cesse. Aussi Durand et le général de Brossard
g’attachérent & me persuader quil était essentiel, pour arriver
promptement & la paix, de faire venir les prisonniers a Oran; que,
d'ailleurs, le géneral Rapatel avait promis de les rendre lorsque

{ I'émir lui avait fait la galanterie de lui envoyer une vingtaine de pri-

de vendre nos villes et nos soldats.

sonniers francais. Je me laissai persuader, et je vous priai de m’en-
voyer les prisonniers de Marseille,

» Au moment ou ils arrivaient 4 Oran, la paix se faisait a la Tafna.
Javais d’abord mandé au général de Brossard de les remettre dés
qu’ils arriveraient. Le lendemain, je lui mandai le contraire, parce
que je voulais les remettre moi-méme. Le général a prétendu que
mon second ordre lui était arrivé trop tard, et que les prisonniers
¢étaient partis quand il lm était parvenu. 1l ne les avait pas gardés
vingt-quatre heures. Arrivés a midi, il les mit en route le lendemain
au point du jour, tant il était pressé de livrer sa marchandise.

» Cest ainsi qu’il a indignement compromis la dignité de la Fran-
ce. Elle croyait remettre généreusement des prisonniers, ils étaient
vendus ! Vous allez voir ce qui en est résulté : L'émir, ayant payé
ces prisonniers, ne s'est pas cru obligé a la réciprocité. 11 m’a bien
rendu dix-neuf prisonniers francais, mais il a toujours éludé la re-
mise des femmes et des enfans des douaires pris dans le Ragia-sous-
Oran. J'ai insisté; enfin, il m’a envoyé des ordres écrits pour que
que les douaires aillent chercher leurs enfans dans les tribus. lis y
sont allés, mais on n'a pas voulu les leur donner, sauf deux on trois,
d’ont je présume qu'on a fait dire scus main aux tribus de ne pas
obéir aux ordres. Je vérilierai cette affaire.

» Yous voyez, M. le ministre, qu’il y a 12 bien assez de turpitu-
des pour justifier la demande que je vous fais de remplacer, le plus
promptement possible, M. le général de Brossard dans son comman-
dement; aussi, vais-je passer sous silence divers actes qui ne me
sont pas aussi bien prouvés; mais je ne puis me dispense de vous
rapporter une confidence que Durand est venue me faire il y a quel-
ques jours, Il avait, m’a-t-il dit, toujours I'intention de m’en parler,
au moment de mon départ. Il ne voulait pas garder un secret qui
intéressait la stireté de la colonie; il pensait d’ailleurs que M. le gé-
néral de Brossard ne persévérerait pas dans ses coupables projets;
mais comme il est revenu trois fois a la charge prés de lui, Durand,
pour qu'il I'aidat a les accomplir, il s'¢tait décidé a venir me le di-
re, parce qu'il voyait que cet homme était trop dangereux, et qu'il
était temps de l'arréter dans sa marche.

» Je me suis prété , a-t-il ajouté, ases opérations d’argent. Je
suis négociant, mon métier est d’'en gagner , mais je ne consentirai
jamais a trahir la France; or, voici ce que m’a proposé le général
de Brossard; il m’a dit :<Le gouvernement francais est ingrat, il ne
reconnait pas mes services. C'est d’ailleurs un gouvernement que je
déteste; je ne peux plus le servir. Il faut que vous offriez mes ser-
vices 4 Abd-el-Kader; dites-lui que je lui ferai venir de France
10, 15 et 20,000 carlistes, et que je me charge de chasser les Fran-
cais de la régence avant un an. Je lui demande 200,000 comptant et
50,000 fr. de rente & ma famille. » Durand lui répondit qu’il pouvait
chercher un autre intermédiaire; que quant a lui, il ne pouvait se
charger d’une pareille mission.

»Cela eut lien quelques jours aprés mon arrivée, Depuis et en peu
de jours, il lui a encore fait deux fois la méme demande ; et sur ce
que Durand avait I'air de douter de sa sincérité, il jurait sur I’hon-
neur que telle était sa délermination bien arrétée.,

» Hier, il arriva_de Mostaganem, ou je I'avais envoy¢ licencier les
Turcs. Ayant appris qu’il avait correspondu avec Abd-cl-Kader, je
lui dis avec calme que cela ne convenait pas, et que je lui défen-
dais de correspondre tant que je serais ici. Il parut trés piqué. Du-
rand étant allé le voir, il luidit : « Je ne puis plus y temir; ce gou-
vernement estinfame, et le général Bugeaud est un ingrat de me
traiter comme il le fait. » Il lui fit part alors de mes reproches; et il
ajouta : Je veux absolument aller avec I'émir; il faut que vous me
rendiez le service que je vous ai demandé. »

» Durand s’en est encore défendu; je lui ai dit que sile général de
Brossard lui en parlait encore, il fallait avoir l'air de céder, et lui
demander une lettre de sa main pour I'émir.

» J'ai su aussi par Durand, que, pendant que j’étais 4 la Tafna, M.
le général de Brossard 'avait poussé a faire rompre les négociations.
« Laissez-le s’embrouiller, lui disait-il, il fera la guerre; aprés, il s’en
ira, et nous ferons la paix, de maniére & faire notre fortune.» Vous
voyez comme il reconnaissait les services que je lui rendais aupreés
de vous, et qu’il connaissait pourtant trés bien. Y eiit-il jamais un
homme plus profondément corrompu ! mais il n’est pas moins cor-
rupteur. 1l a tenu aux sous-intendans, et d plusieurs des agens-
comptables, a peu prés ce langage : « Nous ne sommes pas pour
toujours en place; je trouve tout simple que, pendant qu’on est
en position, I'on fasse ses affaires; quand on ne le ferait pas, le gou-
vernement ne nous en sauraif pas plus de gré. »

» Ce langage, sa conduite, I'effronterie de son libertinage, 'ont fait
souverainement mépriser par tous les rangs militaires et hourgeois.
Je le savais depuis longtemps. Je voyais qu'il ne pouvait pas com-
mander ici, et je me proposais bien de vous demander son rem-
placement ; mais je voulais avoir des faits. A présent que j’en ai les
mains pleines, j'ai da vous instruire.

» Je vous prie instamment d’envoyer sur-le-champ un général
pour le remplacer, ou d’ordonncr par le télégraphe au général Dam-
rémont d’envoyer provisoirement un de ses générauxa Oran. Rul-
hieres conviendrait, quoiqu’il connaisse peu le pays, parce que c'est
un bon officier et un honnéte homme , mais Rulhiéres ne s’en soucie
pas, il est possible qu’il accepte.

» Vous sentez bien, M. le ministre, que je ne puis plus vivre avec
ce monstre et encore moins le laisser derriére moi, ce qui désespé-
rerait tout le monde ici. Je vais l'envoyer en France avec un congé
de convalescence, je prends cela sur moi, la division et la ville m’en
béniront. Rappelez-vous , et dites-le bien au Roi, que ¢’est un
homme & ne jamais employer nulle part, et si j'avais eu d’autres té-
moins qu'un juif et un lieutenant de spahis, natif de Tunis, je aurais
fait arréter et j'aurai pris vos ordres pour le traduire en Conseil de
guerre.

» Yous jugerez que, pour parler ainsi, il faut que j’aie 1a convietion
la plus complete de la vérité des faits que je vous ai rapportés, Elle
a pénétré de partout dans mon esprit. Sans doute les preuves ne
sont peut-ttre pas de nature 4 le faire condamner par un Conseil de
guerre (peut-éire se compléteront-elles d’ici & quelques jours), mais
Je crois a leur réalité comme si j’avais vu et entendu. Tout le mon-
de y croyaitavant que j'y crusse. Yous pouvez & cet égard faire con-
sulter les intendans et tous les officiers supérieurs,

» Durand m’a offert de le confronter avec lui, assurant qu’il ne
pourrait nier les faits. Peut-étre le ferai-je au dernier moment. J'au-
rai quand je voudrai des révélations de Puig. Jajoute qu'il est con-
damné a 'unanimité par 'opinion.

» Je vais donc le faire partir par le prem
tendraiici son successeur pour le mettre
me contrarie fort, mais je ne pouvais la

ier bateau & vapeur. J'at-
€ au courant de tout. Cela
1sser ici un homme capable
Bz,
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» Pour vous donner une idée de 'opinion sur son comiple, je vous
dirai qu'on ¢tait inquietde le savoir seul & Mostaganem, et qu'un of-
ficier supéripur vint yae prévenir de cette inquiétude. Pouvais-je
laisser ici un homme jouissant d'ane pareille renommée?

» Signé : BUGEAUD.

» P. S Ouon:ne choisissc pas pour remplacer -le -général de
Brossard, le général X...,'quinc convient pas'a cause de son carac-
tére.

» Vous jugerez, M. le ministre, s'il conyient de faire passer M. le
général-... A un Conseil dediséipline. »

Aprésle départ de cette lettre et a la suite de conférence entre le

général Bugeaud et le général de Brossard, celui-ci obtint, sous la
date da 19 novembre 1837, une lettre d’un médecin, qui attribuait
le mauvais état de sa santé 4 sa constitution nerveuse, a l'air vil du
climat d’Oran ef anx grands vents qui y régnent, et qui I'engageait a
aller dans-un ¢limat ‘plus doux.

Le 2l septembre, le général de Brossard demanda un congé de
convalescence. lirait, disait-il, 4 Carthageéne avee sa femme, etirait
voir -son fils gui ¢tait & Madrid. ,

Le méme jour le général Bugeaud éerivit au ministre la lettre sui-
vante : :

« ‘Oran, 21 septembre 1837.
» Monsicur le ministre,
“*» ‘Il ’a’ét6 impossible -de vous adresser plus tot le duplicata ‘de
ma dépéche da 6 septembre relative au général de ‘Brossard, car
ce n'est quaujourd'hui qu'il nous est'arrive un bateau a vapeur.

» Il ya'deux jours que je voulus eénfin avoir une explication avec
le'général. Javais marqué sur mon regisire de'correspondance les
passages ol je vous disdis tant de bien de lui. Je les lui lus succes-
sivement; ‘et, pendant la lecture, il me remercia souvent. Quand
j'eus fini, je tui dis : que penseriez-vous d'un homme qui, ayant ¢té
traité ainsi, ' n’aurait travaillé qu'anuire a son bienfaiteur? — Ce se-
rait un misérable., — Eh'bien ! général, c’est vous méme qui vous
&tes qualifié.» 1lfut frappé comme d’un coup de foudre. .

» Alors je déroulai mes ‘griefs personnels qui étaient en méme
temps des griefs de'l’'Etat. J'ajoutai : Mais c'est peu que vos torts
envers moi, voici vos torts envers le Roi, le pays et l'armée. Je lui
dis alors toutce que je savais, et'je terminai ainsi: Vous compre-
niez (que vous ne pouvez plus rester idi, préparez-vous donc & par-
tir par'le premier bateau a vapeur, je vais vous faire donner un
eongé de convalescence.

» [l nia un instant, mais bientdt il se mit & ma discrétion en ‘m'a-
vouant une grande parfie des faits que je lui imputais. Ses torts
envers moi, il les desavoua presque entiérement; ses propositions
a ‘Durand pour le faire passer au service d’Abd-el-Kader, il les
avoua; maisil dit qu'il n’y avait rien de sérieux et que l'extravagan-
ce 'du projet suffit & elle seule ‘pour en prouver T'impossibilite.
Quant aux faits d’argent, il les confesse, mais il prétend 'n’avoir su
que trés tard le marché des prisonniers.

» ‘Ala suite de cesaveux, il me (it une peinture touchante de la
situation 'de sa famille. « Voila! s’est-il ¢écrié en sanglotiant, ce qui
m‘a entrainé! perdu! » Puis il fondit en farmes.

» Je 'fus moi-m&me attendri, et je vous avoue que je regrettai
en ce moment de vous avoir écrit par le batiment de ¢commerce.

» Aprés aveir beaucoup pleuréd, il me dit: « Je vous conjure, au
nom de ma famille innotente, de ne pas ‘me perdre ! Renvoyez-moi,
cela est juste. Je vais me rendre auprés du Roi, je lui ferai moi-
méme, dans un mémoire, ma confession générale. Peut-ttre aura-
t-il pitié de moi! »
~ » [l'me conjura ensuite d'¢erire au Roi en sa faveur, et je le lai
promis, parce que j'¢tais vivement touché de ses malheurs. Je vous

rie donc de remetire au Roi la lettre ci-jointe et je vous supplie
ge regarder comme absolument confidentiels mes rapports du 6 et
d’aujourd’hui.

» Legénéral va paraitre devant le Tribunal du Roi. 8. M. pronon-
cera. 1 est 4 eroire qu'elle sera indulgente, en ce sens qu'eile ne fe-
Ta pas poursuivre le général de DBrossard, et qu'elle prendra en pi-
tié 'sa maiheurcuse famille.

» Quanta lui, je propose de 'envoyer en Portugal, -1l est sédui-
sant, il parle anglais et portugais. Il réussira d se faire admettre au
service de eette nation.

» Recevez, M. le ministre, I'assurance, etc., etec.

» DUGEAUD. »

P. &. Je joins 1a demande que m’a adressée le général de Bros-
sard pour obtenir un congé de convalescence et copie de l'opinion
du médecin,

L:a letfre dg_’général Bugeaud au Roi, était ainsi congue :

« DIre

oy el } 3 > |
..« M. le général de Brossard a eu des forts graves cnvers Vofre
Majesté, envers le pays, envers moi. J"ai di lui oter son commande- |

ment.

» Il m’a prié de lui permettre de se rendre a Paris, pour se sou-
mettre 4 votre auguste tribunal. Il veut, m’a-t-il dit, tout avouer &
Votre Majesté.

» Je supplie Votre Majesté de le pardonner, comme je I'ai pardon-
né ence qui me touche. Ses malheurs, la situation pénible de sa fa-
mille 'ont entrainé dans ces fautes. Votre Majesté aura pitié de sa
femme et de ses trois enfans.

» “Quant 4 lui, Sire, s'il m'était permis de donner un avis, je pro- |
poserais de I'envoyer en Portugal, et de luiménager les moyeus d’en- |

trer au service de ce pays. Il a de 'esprit; il parle I'anglais et le por-
tugais; il séduira etil peut-étre utile, car il a du savoir-faire. »

C’est & la suite de ces diverses lettres que le général de Brossard a
oté traduit devant un Conseil de guerre. Le 3 novembre, le minis
tre de la guerre a envoyé les picces a M. le lieutenant-général com-
mandant la 2{¢ division militaire, ef lui a annoncé que l'ordre avaif
été donné au lieutenant-général commandant la 1re division militaire,
de faire conduire le général de Brossard a Perpignan.

Contformément aux instructions du ministre de la guerre, 'ordre
d’informer aété donné a M. Robert, major du 17¢ régiment de ligne,
et de linstruction qui a eu lieu résultent les faits suivans :

La position pécuniaire du général de Brossard était embarrassée,
et ses prodigalites tendaient encore a accroitre cette géne. Au dire
de plusieurs témoins, il affichait en Afrique les principes d'une mo-
rale relachée. M. Berlié , sous-intendant militaire, lui a entendu dire
qu'il fallait d’abord faire ses affaires pour se créer un avenir. D'aprés
M. Revel, autre sous-intendant militaire, il proclamait que les hom-
mes devaient profiter de leur position pour obtenir des hénéfices,
et naturellement le témoin a dit penser qu'il s'agissait de bénélices
illicites. M. Pézerat, ingénieur civil, a raconté les faits suivans : deux
militaires du 23¢ régiment de ligne, I'un meunier etl'autre charpen-
tier, ava ent été adressés au sieur Pézerat, pour que celui-ci leur in-
diquat un emplacement propre 4 la construction d’un moulin. D'aprés
les conseils de cet ingénieur, ilsse déterminérent 4 demander la con-
cession d'un bief situé au ravin de Rais-el-Haim, et en conséguence
la demande fut adressée au général Bugeaud, qui, étant occupé d'un
travail important, la transmit au général de Brossard. Cet officier
général fit appeler M. Pézerat, et alors eut licu entre eux la conver-
sation suivante : « Cette affaire est-elle avantageuse ? — Oui, général.
~— Mais si elle est avantageuse pour ces gens-1a, elle le serait aussi
pour nous, et pourquoi ne la demanderions-nous pas,—Une pareille
spéculation est incompatible avec mes fonctions ; je suis ingénieur et
non meunier, — Kh ! mon Dieu ! vous prenez toujours les choses
sur un ton si haut, qu'en ne sait comment vous parler; je ne vous
dis pas que voussoyez meunier, mais, par exemple, nous pourrions
faire ce moulin, et employer ces deux militaires a son exploitation,
— Je ne suis pas grand seigneur, etje ne comprends rien a ces idécs
de féodalité; vous n'aver qua chercher un autre associé. — Vous
n'étes qu'un sot ; dans mon pays, il est un proverbe qui dit, qu'on ne
met jamais la muserole au boeuf qui bat le grain,— Vous ferez ainsi
3ue vous l'entendrez, quant & moi, je suis résolu & me renfermer

ans I'exercice de mes fonctions, sans epfreindre les prohibitions
portées par les lois.

M, Pézerat se retira, et, encore tout ému des propositions du géné-
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tal, il se rendit chez M. le commandant Perrault, & qui il raconta, en
présence de plusieurs personnes, ce qui venait de lui arriver, Cha-
cun se prit a rire, et le commandant Perraulf lni dit aussitot : « Tres
certainement, vous&tes un sot, M. Pézérat, puisque vous n'aviez
pas encore su juger cet homme-1a. »

Mais si dans eette eirconstance 1a fermeté de M. Pézerat fut un
ohstacle aux projets du général de Brossard, celui-ci au dire des
témoins, aurait mis en pratique les principes dont il faisait parade
a l'occasion des marchés de viande et des prisonniers de la Sickak,
ou da‘ravitaillement de Tlemcen.

MARCHES DES VIVRES-VIANDE,

Judas' Durand, si connusouslenom de Ben-Durand, avait contracté
envers 'administration francaise un marché verbal , par lequel il
s’était engagé a fournir 500 quintaux métriques de viande sur pied, au
prix moyen de 94 fr. le quintal; il parait que ¢’était la le marché le
plus élevé gui ent €té passé en Afriqae  ‘cette époque. M. Berlié ,
sous-intendant militaire, chargé des subsistances, avait, dans des cir-
constances aussi difficiles, assuré ie service au prix de 65 fr. ; cepen-
dant Ben-Durand ne parvenait a faire les dernieres livraisons de son
marché qu'avec dilliculté, et se vit forcé de partir pour lintérieur
afin dactiver 'ses ‘achats.

Cependant, dés le 12 mars , 'administration recut la nouvelle du
rassemblement de troupes qui devait avoir lien a Oran, et avertit
que le général Bugeaud demandait un convoi de mille tétes pour
commencer ses expéditions; elle envoya Darand, d’Alger a Oran, pour
traiter moyennant 100 fr. par quintal. M. le sous-intendant militaire
Sicart refusa de passer un marché parce qu'il trouva ce prix trop
¢leve, eton fit partir pour 'Espagne ou pour Tanger trois employés
de Padministration, MM. Méjanel, Albin et Laperlié.

Le prix de revient des opérations de M. Méjanel était de 145 fr. le
quintal métrique, On était sans nouvelles de M. Albin, qui, disait-
on, avait été fat prisionnier par lés carlistes espagnols, et la mis-
gion de M. Laperlié'n’avait rien produit. Dans cét embarras, on eut
recours a Durand, dont le frére, dans une lettre sans date, écrivit
qu’il fournirait 2,400 quintaux de viande, 400 avec engagement, et
2,000 éventuellement aun prix de 200 fr. le quintal métrique.

L'administration refusa ‘et devait refuser ces offres. La position de-
venait tous les jours plus difficile. Le général Bugeaud allait arri-
veér, on connaissait son caractére qui ne veut rencontrer ni difficul-
tés ni obstacles. On ne voulait pas entendre les mots d’incapacite,
d'incurie, de négligence. Dans cette occurence , il parait que M. Puig-
y-Mundo, négociant espagnol, recommandé par M. Sol, sous-inten-
dant civil, fut adressé par M. le général de Brossard a M. le sous-in-
tendant militaire Sicart.

Le 17 mars, lesieur Puig-y-Mundo “et le sicur Billet, agent comp-
table du service des vivres-viande, passérent un marché par lequel
le sieur Puig-y-Mundo s’engagea a fournir 1,200 quintaux métriques
de viande sur pied, 300 enavril, 400 en mai, 500 en juin, au prix de
162 fr. 50 c. le quintal métrique. Les trois quarts de la fourniture de-
vaient étre faits en beeuf, le quart en mouton. Les quatre quartiers,
les tétes et les fressures devaient étre pesés. Les cuirs, les peausx,
les suifs étaient la propriété de l'administration 5 les frais de nourri-
ture en mer étaient a la charge de cette derniére. Siles bétes étaient
abattues pendant la traversée, elles devaient étre salées, et prises,
par ladministration, au prix de 75 fr. le quintal métrique, apres
(que des experts auraient constaté qu'elies n'étaient point malades et
ne pouvaient étre puisibles. La viande devait &tre recue aussitot
apres son arrivée & Mers-el-Kebir, et si les bétes n'étaient pas aussi-
tot admises en libre pratique, tous les risques, pendant la quarantaine,
étaient pour le compte de 'administration.

Le sizur Billet s’engageait en outre, par le méme marché, i rece-
voir, en sus des 1,200 fr. ci-dessus, 2,000 quintaux métriques avant
le 30 avril, 1,500 avant le 31 mai, et 1,000 avant le 30 juin, en tout
4.500 quintaux métriques, aux mémes conditions.

Ce traité fut immédiatement approuvé par le sous-intendant mi-
litaire Sicart, et le siecur Puig-y-Mundo étant parti le lendemain
pour I'Espagne, fit son premier envoi, qui arriva & Oran le 28 mars,
celérité sans exemple dans les fastes de I'armée, au dire du général
de Brossard,

Ce marché venait d’étre conclu, lorsque I'on apprit que M. Albin
était parvenu a rassembler 1,500 tétes de bétail dans la province de
Valence, et qu’il avait obtenu du ministére espagnol, que, dans le
cas ou la sortie des bestiaux viendrait 4 étre interdite, il pourrait
encore obtenir 1'extraction de 3,000 tétes.

Le prix de 160 francs 50 centimes parut exorbitant a M. D'inten-
dant militaire & Alger et au ministre de la guerre. Le premier sem-
blait vouloir [aire peser toute la responsabilité sur M. Billet, comp-
table des vivres-viande, tandis que, d'aprés le ministre, ¢’était M, le
sous-intendant militaire Sicart qui étaif en faute, et qui avait assu-
me sur lui une responsabilité dont aucune considération ne parais-
sait devoir l'affranchir. Une longue correspondance s’ensuivit, dans
laquelle M. Sicart et le général de Brossard §'attachérent & prouver
que le marché Puig-y-Mundo éfait nécessaire; le premier . disait
qu'avant de traiter, il avait soumis les clauses du marché a M. Re-
vel, et au général de Brossard; que I'un et Pautre l'avaient engagé
a traiter avec quelques modifications. Le général de Brossard di-
sail, an contraire, qu’il était d’autant plus en droit de défendre le
marché Puig, qu’il ne 'avait connu que le fer avril seulement, épo-
que a laquelle il lui en fut donné communication, & 'occasion des re-
proches recus de Pintendant d’Alger. Enfin, M. Revel a dit, dans sa
déposition, qu’il avait eu lieu d’aprés des ordres d'urgence du geé-
néral de Brossard, sans concurrence et sans cahier des charges.

Quoi qu'il en soit & cet égard, le ministre s’était plaint de ce |

que 'on n’avait pas stipulé dans le marché que Puig-y-Mundo ne

Bourrait pas faire des achats en Afrique, et quil devrait tirer ses |

ceufs ou moutons de I'Espagne. On lui avait répondu que c était
ainsi qu'on l'avait entendu, bien que cela ne fit pas dit explicite-
ment, et qu'il suffirait d'ailleurs d'un ordre de I'administration pour
lastreindre a cette condition. Cependant, profitant du silence de son
marché, Puig-y-Mundo voulut traiter en Afrique avec Durand, mais
cette ressource lui manqua, parce que le général Bugeaud s’empara
de Durand et obtint de lui qu’il livrerait a I'administration francaise
2,500 quintaux métriques de viande distribuable a raison de 115 fr.
le quintal métrique. Les condltions furent que les livraisons com-
menceraient immédiatement et finiraient le 30 juin; qu’il serait inter-
dit & Durand de livrer a qui que ce fut avant que ses livraisons ne
fussent terminées, que les peaux e les suifs seraient sa propriété,
et que les paiemens seraient faits & Oran,

Puig-y-Mundo parvient cependant & s'approvisionner eu Afrique par
l'entremise du général Brossard. Des le 29 mars 1837, ce derdier avait
¢crit une lettre au ministre de la guerre pour lui exposer son systéme
sur le service des vivres-viande. D’aprés lui, si le prix de la viande
¢lait si ¢levé & Oran, c’était parce que Uon vivait au jour le jour, que
l'on était obligé d’acheter tous les bestiaux qui venaient sur le marché,
et que P'on €Lait ainsi a la discrétion des vendeurs. Le seul moyea de
fare tomber les prix était d’ieterdire aux comptabl s les acha!s et
depasser des marchés pour un temps assez long. Le ministre n’avait pas
approuvé ce sysiéme, et cepeudant le général de Brossard donna l'ordre
a l'adminis ration de suspendre tous ses achats sur place. En méme
temps, il obtint du général Bugeau que Puig-y-3undo fit autorisé a
faire dis achals en Afrique, sous la seuls condition que les besticux de
celte origine seraient payés 4 raisindy 140 fr. le quintal méirique, au
liea de 162 fr. 50¢., et queles livraisons auraicnt lieu 2 Mostaganem. |l
en résultaic que Uinterdiction d'achat par les comptables tournaita
lavantage de Puig-y-Mondo, ainsi que le faisait ob-erver M. l'inten-
daot muitaire ’Alger au_ministre. Aussi le minisire de la guerre or-
donna-t-il au génrral de Brossard de lever Uinterdiction.

Mais le soin qu'avait pris le géuéral de Brossard d’adresser Puig-y-
Muado a M. le sons miendant mili aire Sicart, la lettre qu'il avait
écrite pour défendre le marché, cetle coincidence entre la défense faile
aux comptables d'acheter au m rehé d'O an, tandis quela permission de
faire des achais était donnde a Puig-y-Mundo par enircmise da géné-
ral da Brossard, avaient fait penser qu'il €taitassocié avec Paig-y-Mun-

| seénsangeneéral de Brossard ; qu'il Tai av

da, €t b lle ét-it la claxedr publique & :
Beriié, sous-in.endans milim‘[:"«s; l'iu'lhégr:?;]’ :ull dire de M R
la p'ace d'Oran; Ewcrie, enséi VA ol C =Comy ul

1 Jran; CFie, €NSEIg e de Vais éau, ot Pigerq "audagg ¢

(A cCi présoimptions xéucrales vicuneat se joindre d .t." : )
cis. Ben-Durand soutient que e gén ral de Bross; [dh fa:_u Plusp
yassocier & ucet A Poig-y-Mundo pour cemgarch - .-;_r . lui prg ,\qrg'
po.r condition, que Duraad cons ntirsit A mietire d'mh-(mn’Y'mru =
béscfices de sou marehé dvs 500 quintau; quil s- ]_nFm, 1a sqe g -':\t
¢ia 1on, paree que Puaig-y-Mando, qui doninai e 14 (; ua a““th;as,;s
né alse Brossard, nie vou'ait lui do--ne--qu’an q-ant (',: SC0Ehices gy o
pour lui; Ben-Durand a ajoute qu'a cette occssion ’le' *{’;Hl‘\fena'm‘ i;ie‘
sard calcula que le 114 des_bénéfices lu doonerai: mg néral dgo Bryg.

D’aprés M. Barthélemyil aurait recu 160,000 e
M. Allegro afiirme qu'il était public 4 Oran qué le gépe
sard avait regu de Puig-y-Mundo_un cadeau de {9 ﬁ]—l;i( ral de Brog.
position & Oran, ce dernicr avait dit en effot que le 'ré ',‘D:ﬂlls sa
sard I'avait sollicité pour qu'il lui fit des cadeiny ai’[ aeral de'prs”
tait pour sa fille, et qu'il lui avait remis tant en ap e etbuam Cn
10 & 12,000 fr. Mais entendu plus tard devant M glenppfﬂ-J +0 bi
teur, & Perpignan, Puig-y-Mundo a dit que c'était ‘~'0utr.a Or~rapngy.
vérité qu'il avait dit dans sa premigre degosition a\'uil-‘;‘:‘ig"(}ehtala

: ! it BrEe i vitre 1 bis
mille francs ; que lors du dernier emprunt de 3,000 fp il [e'{l‘? )
obligation devant notaire, et lai promit de lui teniy c(;lill- [ul it e
te. 1l existe en effet devant Me Sauzede, notaire & Oran e du res-
du 23 septembre 1837, une obligation de 3,000 fr qgu'--b'uus 1a datg
général de Brossard au profit de Puig-y-Mundo .é{d-":??.m Par -l
est dit ‘que, faute de paicment au terme conveny ledi‘t Pb _gquuue il
droit de faire vendre les objets compris dans un’ invenlaliIlp it
le méme jour, consistant ¢ meubles nieublans ustensile S ot ed
rie de cuisine, vins, linge, chevaux, ete. ! S €l batte.

11 est juste toutefois de faire observer que M. Gavari
éOrgm, dit n'avoir pas su que le général de Brossard ettt toyeha:
centime, et que, postérieurementau marcheé Puig-y-Mung ou'l'hé,
passé le 1er mai 1837, par suite des ordres donlms‘par l(:' s
Bugeaud, un marché encore plus onéreux aved M Bru[waL g.ém"-m
gociant espagnol. T SRR

Les principales conditions de ce traité étaient que 3. Br
fournirait trois mille quintaux métriques de viande sur pi
trois mois, & raison de mille quintaux par mois; que les El‘?d dang
auraient lieu en Espagne, de Dénia & Malaga; que los deug tim[sﬂm
raient fournis eén beeut ou vache, 'autre ticrs en motton m{,se‘
chatré (macho cabrit) ; que 'évaluation des quantites serait l(').';jlt o
les lieux d’embarquement, contradictoirement ot par e'xpe,-;s.e .
I'arrobe de Valence, quiestde trente-six livies, 4 douze Onees Ia’l‘que
servirait de mesure; que le poids porterait pour les beeufs eln!e’
ches sur les quatre quarts nets, dégagés des tétes, iressures 1?11'
panses, suifs et cuirs; et pour les moutons et houcs sur ‘léptg i
que le prix de Tla viande serait fixé a 55 réaux de vuillun(lgnr'

: : bt r
environ ) par arrobe; ‘que le paiement serait fait & Oran Sa0s
retenue,_ sur le produit des factures de réception, et d’& 3‘
I'évaluation du_poids établi; qua partir de la réception (enpirjss
pagne) , le traitant ¢tait dégagé de toute responsabilite ul[é:
rieure, et que les événemens a survenir en mortalité ef risqu
de mer seraient a la charge de I'administration ; que le trailag
s'obligeait 4 faire opérer le chargement, & pourvoir aux Tour-
rages présumeés nécessaires pour une traversée de six jours moyen-
nant une indemnité de 12 réaux par beuf ou vache, et de 5 Teaux
par mouton ou bouc; que le traitant mettrait 4 bord de chaque na-
vire deux pasteurs habitués a soigner les bestiaux, auxquels il serait
allou¢, six réaux de veillon par jour, en calculant la‘prime sur yue
traversce de douze jours; que les avances seraient faites par le trai-
tant et lui seraient remboursées par I'administration ; que les nolis
seraient faits par un agent de 'administration frangaise, et que les
affrétemens seraient & sa charge.

Cemarchésemblait ne porter le prix dela viande qu’a 1041, le quin-.
tal métrique environ, mais les risques de mer laissés a la charge (¢
l'administration, et 1es dépenses accessoires portatent ce prixapres du
double. Aussi fut-il blamé sévérement par intendant militaire 4 Al
ger, et par M. le ministre de la guerre, qui reprocha au général Bu-
geaud d’avoir excédé ses pouvoirs en agissant ainsi qu'il I'avait fai,
et lui fit observer qu'il avait le droit de faire counaiire ses besoins,
et de faire part a 'administration des propositions qui lui'étalént}aﬁ
tes; mais qu'il ne devait pas s'immiscer daus la discussion des tlau-
ses du traité, et encore moins, en s'imposant textuellement, exelure
le sous-intendant militaire des débats de ces clauses avee le four-
nisseur; que, par cette maniére de procéder, il s’était arrogé les at-
tributions de I'administration, et avait substitué sa responsabilitéd
celle qui devait peser constamment sur elle. ;

Le géncéral Bugeaud rejeta tous ses torts sur I'administration de la
guerre, qui avait commencé ses préparatifs trop tard, et répondit
qu'il n'avait point fait le marche tout seul; qu'il ne Iavait pomtin-
posé & M. Sicart; qu'il avait autorisé tne mesure de grande urgence,
et que, sur la présentation qui [ui avait éte faite par M. Sicart de .
Brugarolas, il avait discuté les prix avec ce dernier, en préseice i
M. Sicart, et obtenu une diminution sensible. . P

Drapres M. Revel, les faits se scraient ainsi passés, puisqu"ﬁﬂﬂ
dans sa déposition, que M. Sicart présenta M. Brugarolas au général
Bugeaud, et obtint de lui un ordre d’urgence, "

Le général de Brossard interrogé, a dénié ‘qu'il eiit 6te Tassoct
de Puig-y-Mundo, et qu’il edt re¢u de Iui aucuns présens.

Ni, Négog

Ugardlag

RAVITAILLEMENT DE TLEMCEN.—PRISONNIERS DE LA SICKAK,—EX-
TREVUE AVEC ABD-EL-KADER.

Personne n’ignore que, jusqu'au traité de la Tafna, le commat:
dant Cavaignac s’élait enferme, dans Tlemeen, et que, les comil b
cations de cette place étaut continuellement interceptées par o
Arabes. la garnison ne pouvait étre ravitaillée qu'a l'aide dexpéd-
tions successives. Pendant le commandement temporaire dgl_gé“d
ral de Brossard, celui-ci essaya de parvenir au méme but 4 [aide (@
négociations. Durand en fut chargé a I'époque ou il se rendit ‘f“'%
I'intérieur pour tacher de compléter son marché de 500 quintaus!
viande. Abd-el-Kader repoussa les ouvertures qui lui furent f““f{g;
parce que sa religion s'opposait & ce qu’il permit que des YIVI€
sent amenés & ses ennemis. nAne

Ben-Durand consulta alors Ben-Jacoub, Gilati et Ben-AI#Chv
bes qui ont une grande influence sur I'émir. Geux-ci penser ent. of-
les scrupules rebgieux d’Abd-el-Kader s'évanouiraient si on 1
frait, en échange du ravitaillement, les prisonniers que le RENCL
Bugeaud lui avait faits a la Sickak. En effet cette propositiofy G
ayant été saite, fut agréée par lui, et il consentit a fournir lavi
et les moyens de transport gratuitement. 4. 1ui fit

Ben-Durand, étant revenu auprés du général de Brossar Saque,
part du résultat de sa mission, Celni-ci lui fit obser\jeralls,sn en de

uisque le ravitaillement avait ¢té obtenu gratis, il fef“t.t aral
ui abandonner les bénéfices de ecette opération; qu’il en &vm-iﬁ'o :
besoin, et qu’il lui promettait sa protection dans d'autres 'Lﬂeille‘“
tances. Ben-Durand lui répondit que le montant du ra"“a: diverr
était de 41,000 environ; qu’il avait fait divers cadcaux'}i e POt
ses avances, qui s'élevaient a preés de 11,000 fr., et qu 11 i remit
vait en conséquence lui abandonner que 30,000 fr., qu!
en effet, soit en argent, soit en traites sur le Trésor, G080
lui sous la dictée du général de Brossard, an profit d’ane P

du général, dire @A

Ces faits, rapportés par Durand, sont appuyés par ¢ schiaol®
Ben-Abdala, portier-consigne a Oran, qui aftirme que euxqic[;ak
d’Abd-el-Kader lui ont dit que les prisonniers faits 4 la 1e, d'or
avaient ¢té rendus moyennant un approvisionnemeat cm- pentr¢
ge et de viande sur pied qu‘Abd—el-Radcr, avait fait P

mise de Durand. won M

o

La déposition de ce témoin est d’autant moins 5115_?'355? o sur &
peut penser qu'il soit favorable 4 Durand, puisque, Intertio® e
moralité, il le dépeint ainsi : « Cet étre a ligure
mauvais sujet, extrémement subtil, sans principes et

maine €% ¢
hu s m ur!,

—— - -




igsant «ue-son jntérét, quia trormpeé, qui trompe, qui trom-
‘ﬂ?-a tgmgf:r;nolnde; qui est capable de Eputtfﬂlfc pour dfﬁ_lal:%l“"_tli
gf{]ui m'a lni-méme avoué que I'argent était son souverain et so
Died.”  ai de ces dépositions vient se joindre la clameur publique,

A 'ﬁpﬁé({fe M. negel‘ sous-intendant militaire, élait telle, qu'il

q“;taavé,-(; a Oran qu’Abd-el-Kader avait livré gratuitement des

ses et fourni gratuitement les moyens de traris_;pqrt‘, sans aufre

ansation que de rendre les prisonniers de la Sickak. o

‘ompmeme témoin, s'expliquant sur le pomt' de savoir si le géne-

: Brossard avait partagé avec Durand, a déclaré que, pour éclair-
ral de hef d’accusation, il s’agissait seulement de rechercher;si les
gir €€ © ue Ben-Durand prétendait lui avoir fournies existaient au
'tra{tes %‘instruction a éie en. conséquence dirigée vers ce point, et
"éap’rfro'm'é an trésor six traites au nom da payeur d'Afrique, en-
d'"?sges‘par Durand au profit de M!le Naltlmlie Lebrl;g.ghe]l(il-smutr gu

O eal de Brossard. La premiére est du 26 mars 1835; elle est de
'Ee“ér%}.qti'gndossemeut e[;t caus¢ valeur en compte; la seconde _est
L0 mai 1837 et de 2,000 Ir.; la troisieme est du 2( juin 1837 et
44,3500 fr.; la quatriéme et la cinquiéme sont du 26 - juin 1837 et
de 2, mble 3,000 fr.; la sixiéme est du 3 juillet 1837 et de 5,000 fr,;
demﬁdossemens de ces cing dernicres traites sont causés valeur
les & our son compte enprix d'immeubles.

e uneeENathalie Lebrun a eté entendue et elle a déclaré que, lors
y départ du général de Brossard, elle lui avait remis de I'argent
o r faire des acquisitions en Afrique, et que plus tard son beau-
Irélll‘e lui avaitllhit.{)assug',upar 1’i;;to;m{zdiaire éipul[;gr‘gnd)h\!ps so:;;
mes qu'll llllfe:riﬂl > qu’elle avait ainsi recu 25, r. environ
jaitos sur Je Troson. .. ., fo it g s

Les bruits qui s’¢taient répandus dans le pu ic étant venus jus-
ran general Bugeaud, il voulut connaitre la vérits, et fit aller au-
rq?ézudgigﬂ-elli{ader M. de Rouvray, son aide-de-camp, a qui l'e-
mir répondit qu'il ne savait ce dont on voulait lui parler. Le général
Bogeaud envoya alors vers lui, dans le courant du mois d’aoit 1837,
M, Louis Allégro, licutenant aux spahis réguliers de Bone. CEIUI:CI
s*e.nl.it quil ne poarrait obtenir une réponse 4’:\b(1-E1—1\adel. qu’en
employant la ruse. Dans son entrevue qui avait pour but principal
dobtenir la liberté des prisonniers. faits sur les Douiures, il lui rap-
Gela d’abord en termes pompeux tout ce que la France a\’alt,fa}t
sour lui, aprés quoi il en vinf & lapromesse qu'il avait fait au gene-
ral Bugeaud dtc [yq?dr% les plnsonq:ers des ]'.:lou;m'gg,]algrs que ce gé-

i avait faif cadean des risonniers de 1a sickak,
né_rflcll‘al n'est pas du tout un cgdv_au.que m’'a fait fa France, s’écria
Abd-el-Kader que ce mot avait irrité. Jai acheté mes prisonniers
ar le ravitaillement de Tlemecen.

— Je sais parfaitement que ce que tu avances est vrai, répondit
Allégro, mais cela ne doit pas Pempécher de rendre les prisonniers

uaires. :
de&?&que soin qu'edt mis M. Allégro a ne pas laisser éclater le
laisir d’avoir surpris le secret d’Abd-el-Kader, celni-ci s'apercut

‘il avait laissé echapper unmot quil aurait voulu taire.

. —Allégro, dit-il & son tour, je te dis tout cela etje compte sur ta
iscrétion, A ik

d]:filégro, revenu & Oran, en parla & Ben-Durand, qui lui avoua le

fait. Alors i:]al]a trouver le g(sr;éral Bugeaud eftlul parla.dctl’atﬂmre

comme un homme qui craint de se¢ compromettre, en ajoutant que
Ben-Durand serait plus positif, _ .

Durand, mandé at:plrés du généra}I Bugeaudt._ givoga toius[lics falEEs,
aprés que cegénéral lui etit promis de ne pas faire d’esclandre. (Ce
sgnt; lgs termes dont il se se?t.) ’ Aoy

Le géunéral Brossard étant revenu de Mostaganem, ot il avait été
envoyé pour licencier les Tures, le genéral Bugeand manda de nou-
veau Durand, et lui dit que s'il veuhﬂit lui rendre fa Ea-?)le’*” mt?ir-
ellerait le gencral Brossard. Durand y consentit et offrit méme de
out répéter devant lui,

Lelendemain le général Brossard s’étant rendu chez le général
Bugeaud, celui-ci linterpella vivement et obtint de lui Faveu queles
prisonniers de la Sickak avaient éte vendus, mais il prétendit n’a-
Yoir recu que 7,000 fr, Aprés cet aveu, le general Brossard sortit, et,
ayant rencontré, Durand qui_ avait recu Uinyitation d’alier chez le
genéral Bpgeaud, il Iinterpella, en Ini disant : « Jo sais que vous
avez tout dit au général. Eh hien!je Tui ai moi-méme appris ce que
vous lui aviez confié, je lui ai fait ‘connaitre que vous m aviez don-
né de I'argent, — Vous avez eu tort, répondit Durand, car je ne lui
€n ai pas parlé. — Allons nous expliquer ailleurs, répondit le géné-
ral Brossard, et il voulait entrainer Durand chez le sicur David, son
inferprote. Mais Durand s’y refusa et entra chez le général Bugeaud
suivi da géné;al Iirosgard. La le géneral Brossard youlait, prendre
laparole, mais le géneral Bugeaud lui imposa silence, et ayant com-
mandé & Durand de dire la vérité, celui-ci répéta devant le général
Brossard fout ce qu'il avait précédemment dit au général Bugeaud,
el ajouta qu'il en existait des preuves au Trésor, ol I'on trouverait
gﬁﬂ t,l'ﬂéccsl c}I}ps traites endossées par lui au prolit de la belle-sceur

gencral Brossard. : :

Le général Brossard, interrogé sur fous ces faits, a déclaré qu'il
DAvait jamais su que les prisonniers de la Sickak eussent 6té don-
1Es pour le ravitaillement de Tlemcen; qu'il n'avait jamais rien regu
:'i urand en traites au profit de sa belle-sceur, ou que du moins
gluesl ﬂetluitavaient pas été remises a 'occasion édu 1'a\f|ta|[lleme{|t;

€ 168 trailes se rapportaient a ses alfaires privées; que s’il ne les
aVait pas &ndossées?l cela tenait 4 sa position particuliére; qu'il ne
POuvait Sexpliquer ni sur le nombre des traites, ni sur le montant
gspslommes]qu'u avait envoyées; qu'il donneraitl sur totus ces fe;l't_i
. PUS amples explications aux débats, et qu’il n’avait jamais fai

aVeux au général Bugeaud. J i
cele'ﬂccu_sation reprocl?e encored’autres faits au général de Brossard.

ot loles démarches quiil a faites lorsquil s'est agi de traiter
Ic’ﬁ!ll' Pexploitation des salines d’Arzew; 20 les propositions qu’il a

rgéBen-Durand de faire 4 Abd-el-Kader.

. SALINES D’ARZEW.

o ADres que le traité de la Tafa eut déterminé les Timites des
‘3.‘:]5535510“5 frangaises en Afrique, on dut s’occuper de I'exploitation
M 'l‘,.-‘f“‘ sale. qui avait été jusque-la exploité par la tribu des Amians.
m'd.[-ezﬂat fut chargé de faire un rapport sur ces salines, ef il en
bl 10 les broduits probables. Dans le courant du mois de juillet,
Bl:os Zerat sét.an.t embarqué pour Mostaganem avec le geéneral de
lmessa" » Celui~ci lui fit part du projet qui existait de livrer les sa-

'riérau Sleur Arrazat, en s'obligeant & verser au trésor la moitié des

oes. M. Pézerat fit quelques objections contre ce projet, et le
m:ﬁﬁ}, de Brossard Iui dit qu'il avait raison et que cela méritait
aen-ﬁuran
Offert g
sup 20

ind affirme qu’a cette ¢poque le général de Brossard luia
= associer pour I'exploitation des salines d’Arzew, et que
i Telus il 'est adressé 4 Puig-y-Mundo.

ru,emézefﬂt assure aussi quapres que le général de Brossard et lui
Bfﬁ%mﬂf‘ enus de Mostaganem, il y eut a Oran chez le général de
Tilitaire nhe assemblée 4 laquellé assistérent M. le sous-intendant

Tarept Berlit'j, et MM. Arrazat et Puig-y-Mundo ; que la des caleuls
trepre,Lreseuteés, desquels il résultait que les bénefices pour les en-

e gt oS Seraient de 60 4 80,000 fr. par an ; que M. Pézerat trouva
0Ssar rg eur !‘mrepup trop grand avantage ; que le général de

“Duel es{ anndlt qu'il était étonné de cette opposition, et s’écria:
Prise par _“C:ﬂc.ie negociant qui se contenterait, pour une cu{_re-
Ta réponﬁl. e, d'une miserable somme de 60,000 fr.; » que M. Péze-
tiers yg it que tous les négocians du monde accepteraient volon-
Doint iy nelice aussi considérable dans une affaire on il n'y avait

LegénzﬂiSe de fonds a donner.

; ilaqUen“‘.al de Brossard, ayant trouvé chez M. Pézerat une résistance
Yer 3 oo l[l fie s'attendait pas, dut chercher un autre moyen d’arri-
Tlemce"sl”?s.‘il‘ﬁt_appoler M. Louis Allégro. « Vous partez pour

I&rohe ot g‘ dit-il, je vous recommande M, Paig-y-Mundo, homme
Bllre o0 c80Ciant du premier ordre. Obtencz (. bd-el-Kader une

QUi permette a Puig de se rendre auprés de 'émir pour

/

1695 )

lui faire des propositions [de Commerce 5 ¢'il faut | faire. des
promesses ‘pour  réussir,  wheésitez pas a4 offrir, de Vargent, »
Allégro promit en effet 2,000 fr. a.des Arabes influens, obting l'en-
trevue qu'il sollicitait, et, de retour @ Oran, remit angéncéral de Bros-
sard une lettre ot I'on disait que Puig pouvait partir, Celui-ci se mit
enroute aprés avoir recu une lettre de. recommandation d’Allégro
el avoir remis a ce dernier, par I'ordre dugénéral Brossard, quaire
cents piastres pour lui tenir lieu des 2,000 fr. qu'il avait proimis,
Cependant Puig-y-Mundo, étant revenu de son voyage sans avoir
rien fait, disait-il, réclama la somme de 2,000 fr., et elle lui fut ren-
due sur lesinstances du général de Brossard. Celui-ci ofirit alors a
Allégro 500 fr. quil refusa. 1

Le témoin Allegro pense que ce voyage avait pour butde faciliter
a Puig-y-Mundo le commerce avec les Arabes. Mais M. Pézerat lui
assigne un autre but. D’aprés lui, Puig-y-Mundo était chargé de dé-
moutrer & Abd-el-Kader que les salines étaient sujettes a contesta-
tion entre la France et lui, et pouvaient &tre distraites du terrain ré-
servé a la France par le traité de paix. L'émir écrivit en consé-
quence a son oukil d’Oran une lettre que celui-ci communiqua au
géuéral Bugeaud, et dans laquelle il paraissait vouloir élever quel-
ques pretentions sur la propriété ‘des salines. Cette lettre suscita
une vive discussion entre le général Bugeaund et le général de Bros-
sard, Celui-ci essaya de prouver que les prétentions d’Abd-el-Kader
¢laient fondées, bien que le texte du traité et inspection des cantes
démontrassent le contraire. Le général Bugeaud traita fort dure-
ment le général de Brossard, et lui dit quil ctait persuadé que c’é-
tait lui qui avait donné a Abd-el-Kader le conseil d’élever de telles
prétentions. Le témoin tient ces faits du général Bugeaud et du ca-
pitaine Eynard, qui cependant n’en ont point déposé.

Puig-y-Mundo, entendu comme témoin, a dit ne point se rappeler
sa conversation avec Allégro et le général de Brossard et I'envoi de
de 400 fr. au 1er, 1l se rappelle bien avoir parié & I'émir des sali-
nes d’Arzew : « Yeux-tu, lui aurait-il dit, me donner les moyens de
transport pour pouvoir uliliser les salines d’Arzew? tu auras un
liers, j'en aurais nun autre, le troisicme appartiendra a la France, si
le gouvernement I'accepte. — Le gouvernement francais narienay
voir, répondit 'émir. Ces salines sont dans mes limites; si fu veux
les avoir pour toi, combien veux-tu me donner de la mesure ? —
Nous verrons plus tard, répliqua Puig; la France n'est pas de ton
avis. » Puig ajoute que ce ne fut pas le général de Brossard qui Ven-
gagea a faire cette démarche , et que devant toute la réunion, d'ac-
cord avec M. Arrazat, il avait annoncé quil en parlerait a I'émir.

Le général de Brossard a dénié dans son interrogatoire qu'il eat
donné une mission quelconque & Allegro, qu'il lui et fait remettre
200 piastres, et les lui ent fait redemander plus tard ; qu'il lui et of-
fert ou fait offrir 500 fr.; qu'il et pari¢ des salines & Puig-y-Mundo,
et que laréunion qui eut lieu chez lni eut pour but d’en livrer le
monopole & Puig-y-Mundo; enfin qu'il eit fait des propositions a
Ben-Durand.

PROPOSITIONS FAITES A BEN-DURAND-POUR ABD-EL-KADER. — OFFRE
DE PASSER A SON SERVICE.

Lorsque le lieutenant-général Bugeaud se préparait a faire sa
derniére expédition sur la Tafna et traitait de la paix avec Abd-el-
Kader, le général de Brossard proposa a Ben-Durand, 4 trois reprises
différentes, dans son cabinet & Oran, d’offrir 4 I'émir de passer.a son
service., Il demandait pour cela: 1o la place de ministre; 20 200,000
francs; 3¢ 50,000 francs de rente. A ces conditions il s'engageait a
faire venir de France quatorze ou quinze mille carlistes qui arrive-
raient par divers points de I'Espagne pour chasser les Francais de la
régence. « Soyez bien perzuadé, Ben-Durand, ajoutait-il, que mon
intention n’est plus de rentrer én France. Si jene réussis pas auprés
de 'émir, je suis déterminé a passer au service de la Russie. Lo
gouvernement (rancais ne m’a pas récompensé; il est ingrat envers
moi, A peine y a-t-il trois mois que je commande a Oran, et déja on
veut me faire remplacer par le général Rhulidres.»

Ben-Durand lui répondit qu’il ne devait pas compter sur lui; que
Vintérét de sa fortune, de sa famille, de ses coréligionnaires s’y op-
posait; qu’il éfait sincérement attaché a la France, et qu’il ne ferait
Jamais rien contre elle; qu'il n’avait, an reste, qu'a se servir de son
interprete David, « David est trop jeune, » répondit le général.

Lorsque Allégro fut revenu de sa mission aupres d’Abd-el-Kader,
Durand lui avoua ces faits, et celui-ci en fit part au général Bu-
geaud, qui, en ayant obtenu la confirmation de la bouche de Durand,
en parla au général de Brossard dans entrevue qu'il eut avec lui le
19 septembre. Celui-ci nia formellement quiil eut fait faire des
propositions & Abd- el-Kader; mais lorsqu'il rentra chez le général
Sugeaud avec Durand, et que celui-ci, engagé a dire la vérite, entra
dans quelques explications. il fut si circonstancié en rapportant les
paroles du général de Brossard, que ce dernier convint qu'il avait dit
toutes ces choses 4 Durand, mais que c¢’était une plaisanterie, et
trop absurde pour qu'un homme de sens put avoir imaginé un pa-
reil projet. :

Ben-Durand répondit que ¢’était trés sérieusement que les propo-
sitions lui avaient été faites.

« Comment gredin! traitre!... Un général!» s'écriale général Bu-
geaud. ;

— 8'il 0’y a pas quinze mille carlistes, répondit le général de Bros-
sard, il y a du moins des mécontens. Je le suis moi-méme. Le gou-
vernement francais est ingrat envers moi; et puis des Francais ne
passent-ils pas tous les jours au service du Porlugal et de don
Carlos ? »

Le général Bugeaud mit le général de Brossard aux arréts forces.

Cette nouvelle se répandit bientdt au dehors, et M. de Rouvray
ayant été le trouver pour lui annoncer que son commandement luj
serait retire, le général de Brossard répondit que le général Bugeaud
w'en avait pas le droit; que, pour dler un commandement territorial
il faillait un ordre du ministre; quil demandait a étre traduit de-
vant un Conseil de guerre ; que 1a il serait obligé, pour sa défense,
de se servir de moyens désagréables et miéme nuisibles & M. le lieu-
tenant général Bugeaud; que quant a lui il n’avait rien a perdre,
tandis que le général Bugeand compromeltrait sa belle répatation
et son avenir-.que’Allégro était un fourbe, un gueux, et qu’il savait
bien pourquoi Darand s¢ comportait ainsi a son ézard.

Le lendemain le général Bugeand prit le parti d’interroger le gé-
néral de Brossard en présence de MM, Berlié et Revel. Ceux -ci disent
dans leur déposition que la premiere gquestion qui lui fut faite fut
relative aux propositions qu'il avait voulu faire faire Abd-el-Kader
pour passer a son service. Le général de Brossard répondit que, les
témoins, de cette conférence pouvant éire appelésaux débats s'il était
traduit devant un Conseil de guerre, il refusait de répondre a cette
question, quoique dans son opinion il n'y et aucun mal a chercher a
passer a un service étranger. L i

« Dans tout ce qu'on Jui imputait, disait-il, le mensonge était
melé a la verité; il avait des torts graves. Sa téte était comme per
duae par des chagrins de famille et par la position ot il se trouvait,
Jusqu’alors il avait ¢té cité pour son désintéressement ef sa 1oyaute.

[l avait fallu un concours de circonstances inonies pour le faire dé-
vier. »

En général, ajoute M. Revel, les torts graves furent indiqués. Mais
dans l'explication aucun fait spécial ne fut articule, bien que le géneé-
ral de Brossard eit reconnu qu'il avait beaucoup de ces torts, quoi-
que tout ne fut pas vrai.

Au reste, MM. Berli¢ et Revel ont dressé de cette conversation le
proces-verbal suivant, auquel le général Bugeaud a déclare se ré-
ferer.

ENTREVUE DU GENERAL BUGEAUD ET DU GENERAL DE BROSSARD.

M. Bugeand : J'ai désiré vous entendre en présence de ces mes-
sieurs, aiin de connaitre positivement vos intentions, Mon aide-de-
camp m’a dit que vous voulicz un conseil de guerre, faire un éclat;
yous avez ajouté : Maintenant je n’ai rien a perdre, etpar conséquent

rien & menager; mais si je suis perdn, déshonoré, le licutenant-gé-

néral qui, a e belle réputation et un avenir, id combattra s avhe
moia armes ¢gales.. Vous n'ignorez pas vependant que ceqeshqua
regret que je porte sur yous, une accusation aussi grave, Six lettres
de moi, dontje vous ai donné lecture. hier, témoiguent de la bien-
veillance que j'avais pour vous. Il a fallu des preuves bien convain-
cantes pour faire changer mon opinion, Justiliez-vous, j'y consens;
ces messieurs vous écoutent,

Navez-vous pas cherché a faire dire a Abd-el-Kader, que vous le
serviriez volontiers, mais qu'il vous fallait 200,000 fr. comptant, et
50,000 de rente pour;votre famille? 4

M. de Brossard : Je waurais pas fait un meilleur choix que celui
de ces messieurs, que j’estime, pour assister & notre conversation;
mais, comme, ils pourraient ¢tre appelés si un conseil de guerre
ayait lieu, permettez-moi de n’entrer dans aucune explication sur la
question que vous me faites, quoique, dans mon opinion, il n'y ait
aucun mal & vouloir entrer a un service étranger, Jai des torts, j'en
conviens, et surtout ceux d’ingratitude a votre égard, mais j'ai de-
puis longtemps la téte comme perdue ; J'ai_des chagrins, vous en
connaissez une partie ; sans cet ¢tat moral je n’aurais pas fait sans
doute une partie des actions que I'on me reproche. Dans tout ce qui
vous a été dit devant moi, la vérité est mélée au mensonge. Si je
parais a un conseil, je diraitoute la vérité, car apres la honte qu’en-
traine une action blamable, je ne trouve rien de plus affreux que de
1a dénier ; on doit savoir en accepter toutes les conséquences. Lapo-
sition de ma famille était toujours présente & mes yeux; elle ne peut
justifier ce que Fon m’impute, quoiqu’en ¢tant la source. Je l'a-
voue, égaré par desrapporfs mensongers, je vous croyais mon enne-
mi personnel.

M. Bugeaud : Je vous ai fait lire ce que j'ai écrit sur vous; vous
devez ttre convaincu gqu'aucun de mes sentimens ne vous était hos—
tile; vous avez dit que si les journaux savaient certaines choses, ils
pourraient s'égayer sur mon compte. Je vous somme de dire a ces

messieurs si vous connaissez quelque chose de ma conduite qui so1t

répréhensible.

« Yous avez insinué qu'il y avait au traité des articles secrets en-
tre Abd-el- Kader et moi; vous savez mieux que personne combien
cela est faux. Témoin de mes actions, confident de toutes mes pen-
sées, vous pouvez les dénaturer, répandre la calomnie; mais je sau-
rai repousser ces attaques, quelque pénible qu’il soit & un homme
de bien d’avoir a se justifier. »

M. de Brossard : Sij'ai dit cela ¢’était sans aucune intention, car je ne
connais pas d’articles secreis; j'ai pu dire seulement que si les jour-
naux connaissaient ce qui s'est dit, ils pourraient s’en égayer, en ti-
rer parti,

MI{ Bugeaud : Quelles sont vos intentions ? Je le répete, je ne
veux pas vous perdre ; persistez-vous a demander un Conseil de
guerre? Votre réponse va dicter le rapport que je dois adresser au
ministre, car je n’ai pas encore voulu écrire afin de donner a I'é-
molion que j’ai éprouvée hier, le temps de se calmer.

M. de Brossard : Mes parolesa votre aide-de-camp ont 6£6 prononcées
dans le moment de 'exaspération; je peénsais que vous vouliez me
perdre; c'est ce qui me fit ajouter 4 M. Romeray, que je vous dé-
gageais de la parole que vous m'aviez donnée de garder le secref.
La nuit porte conseil; j'ai réfléehi; je désire éviter tout éclat, Quel
que soit I'événement, un Conseil de guerre est toujours une tache
dans la vie d'un homme. Vous croyez avoir des motifs pour me met-
tre en accusation; moi je pense que ma conduite n’est pas exempte
de blime, mais qu’elle ne merite pas toute cette rigueur. Je sens
bien que je ne peux rester & Oran, je I'avais déja pensé, je partirai
pour Paris. g

M. Bugeaud : Quelle est votre intention en vous rendant en
France?

M. de Brossard : Je présenterai un mémoire au Roi. Je me met-
trai & sa discrétion, et s'il juge que je doive étre traduit devant un
Conseil, il renverra mon mémeire au ministre de la guerre. Pour
mettre le comble aux bontés que vous avez eues pour moi, veuillez
de votre cOLé éerire au Roi; il aura, par ce moyea, Paccusation et la
défense; il prononcera si je dois &tre jugé.

M. Berlié, sous-intendant : Mais, mon général, pour rentrer en
France, d'une maniére convenable, un congé de convalescence me
semble le meilleur moyen pour ne laisser prise 4 aucune interpré-
tation jusques & la décision royale.

M. de Brossard : Accepter un congé de convalescence ; c’est en
quelque sorte me reconnaitre coupable de ce que l'on m'impute.
Pans les faits qui ont été articulés contre moi, le mensonge est mé-
16 a la verite. J'ai des torts graves: il faut atfribuer ma conduite a
I'espéce d'aberration mentale sous Iinfluence de laquelle je me trou-
ve. Que l'on interroge ma vie passée; Javais jusqu’alors Gté cité
pour mon desintéressement, pour ma probité, il a fallu un concours
de circonstances inouies pour me faire dévier. .. Depuis un an, jai
la téte comme perdue, I'avenir de ma famille me désespére.

M. Berlier:11 me semble que vous vous meprenez sur les consé-
quences de I'obtention d'un congé de convalescence. Si M. le lieute-
nant-général vous donne ordre de partir, il faut qu’il rende compte &
M. le ministre des motifs, et alors votre désir de soumetire votre
conduite & la décision du Roi, ne pourrait étre accompli.

M. de Brossard : Je.ne cherche pas d’éclat. M. le lieutenant-géné-
ral croit avoir des preuves, mais dans tout ce qu'on lui a dit. le
mensonge se mélea la vérité. Le mémoire que je compte présenter
au Roi Iuni sera sans doute renvoye pour qu’il fasse ses observations.
Je ne voudrais pas, en acceptant un congeé, me reconnaitre coupa—
ble de tout ce qu'on m’impute.

M. Revel, sous-intendant : Si M. le lieut.-général y consent, vous
pourrez vous-méme demander un congé de convalescence et ce se—
rait une chose toute naturelle, puisque vous étes effectivement ma-
lade.

M. de Brossard : Oui, ce moyen me parait bon. Dés mon arrivée
en France, je présenterai mon mémoire au Roi, je confesserai les
torts réels que je peux avoir, je me jetterai a ses pieds; il pronon-
cera sur mon sort, sur celui de ma famille. Quil me frappe person-
nellement de sa disgrace, je n’aurai pas a me plaindre, j'ai fait des
fautes graves; mais (ue cette disgrace n'atteizne pas mon fils qui
commernce sa carriere.

M. Bugeaud : Je serai moi-méme intercesseur pour vofre fils.
Arrivé & Paris, je causerai de cette affaire avee le Roi, mais jamais
Jje ne demanderai pour vous nn commandement,

M. de Brossard : Je vous remercie, mon genéral, mais je ne peux
accepter votre intervention. S. M. la reine & des bontés pour Mme
de Brossard, elle écontera les prieres d’une mére.

M. Bugeaud : En vous offrant mon appui, je pensais rendre un ser-
vice & votre famille, et vous prouver qu'aucun sentiment personnel
confre Yous ne me faisait agir,

Pour nous résumer, il reste convenu que vous demanderez un
cong¢ de convalescence, que vous vous rendrez de suite en France ,
que vous presenterez un mémoire au Roi, et que S. M. décidera si
vous devez ¢tre tradnit & un Conseil de guerre. De mon coté je vais
exposer lous les faits parvenus d ma connaissance sur cette affaire.

M. de Brossard ;: Ouy, mon général, je me conformerai en tout
point a cette décision. Mais quel que soit le parti que prenne le Roi,
Jamais il ne pourra m’absoudre de mon ingratitude envers vous.
.ll'ai lllCS forts graves, mais ces derniers sont ceux (que je me reproche

e plus.

Interrogé aprés eette conversation par M. le lieutenant-général sur
Iimpression qu'elle nous avait laissé, nous avons déclaré que, quoi-
que aucune question positive n'eut été formulée, M. de Brossard se
reconnaissait coupable d’une grande partie des torts qui lui étaient
impules,

Oran, 20 septembre 1837.
Eﬂgné . Bl‘l\'!'}L, BERLIE.
. Ce fut 4 lasvite de celte conversation que le général Bugeaud
ecrivit au Roi etau ministre de la guerre leg lettres que nous avons
ci-dessus transerites.

Le général de Brossard partit peu de temps apres d'Oran, Pen-
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la traversée, il e montrait exaspéré contre le général Bugeaud.
lui reprochait de n'avoir exigé que 100,000 boudjons d’Abd-el- Ka-
der, tandis qu'il aurait pa obtenir 100,000 piastres. [l fallait qu1l fat
fou, ajoutait-il, pour le poursuivre ainsi, car 1l avait tous les moyens
de le perdre. M. Lévéque, lieutenant de vaisseau, commandant lé ba-
teau a vapeur le Castor, lui ayant fait observer que c'était un dédale
pour lui et qu'il fallaif qu’il fatbien coupable pour qu'on leiit traité
ainsi qu'on 'avait fait, le général de Brossard répondit que, plus il y
songeait, plus la conduite du général Bugeaud lui paraissait extraordi-
naire; qu'ilavaitoublié sans doute qu'il étaitallié ala famille royale, et
que le gouvernement 'avait envoyé & Oran pour rétablir en quel-
que sorte sa fortune. « C’est parce que je suis carliste, dit-il en fi-
nissant, que le général Bugeand m’en veut.»

Interrogé sur tous ces laits, le général Brossard a déclaré qu'il
n'avait pas offert ses services & Abd-el-Kader; qu'il n"avait fait ni
aveux, ni reconnaissances devant le général Bugeaud; que les propos
rapportés par M. Lévéque étaient inexacts, et que tout cela s’éclair-
cirait aux débats. :

Par suite de ces faits , le général Brossard est traduit au conseil
de guerre de la 21e division militaire comme accusé

1° De concussion ; i

2° De tentative de corruption de fonctionnaires publics;

3° D'immixtion, comme fonctionnaire, dans des affaires incompa-
tibles avec sa qualité;

4° De propositions de complot dans le but de faire armer les habi-
tans contre I'autorité royale, crimes prévus par les articles 89, 174,
175,176, 177 et 179 du code pénal ordinaire.

L'attention publique , déja si vivement préoccupée par les débats
de cette affaire, vient de trouver encore un nouvel aliment dans un
fait fort grave qui s’est passé hier lors de la revue passée par M. le
lientenant-général comte de Castellanne.

Avant le défilé de la troupe, M. le lieutenant-général a fait former
le carré, et a prononcé 'allocution suivante :

« Appelé par le Roi des Franc.is & 'honneur d’inspecter le 16° régi-
» meat d'infasterie 1€geére, j'ai vérifié avee un soin scrupuleux les diffé-
» rens services. L'administration est boane; la diseiplioe et 'instruciion
» laiss¢nt beaucoup & dssirer..... beaucoup & désirer. Les punitions pour
» propes inconv nans et insub rdination ns sont pas assez sévéres; il
» faut laisser & chacua la plésitude des pouvoirs qui lui sont conférés
» par les réglemess. La ferinett, 13 ju-tice sont la force des chefs et la
» garantis des subordonnés; Iunion fait la force. »

Apres le défilé de Ia troupe, le colonel, M. Devaux, a réuni son
régiment , et avec un accent plein d'émotion , il sest écrié :

« 16° léger , je vous ai commandé avec honneur pendant huit ans.
» Des dénonciations calomnieuses ont cherché 4 me flétrir aupres de
» mes chefs. J'ai renfermé dans mon cour tout ce qu'avait de pénible
» cefte position, tant qu'il ne s'agissait que de moi; mais aujour-
» d'hoi qu’on attaque le régiment qui a toujours été remarqué par
» sa bonne discipline , son z¢le dans le service et son instruction, je
» je ne me crois plus digne de vous commander; je brise mon épée! »

A ces mots, le colonel a pris des deux mains son épée et a cherché
2 la rompre en la frappant sur le pommeau de sa selle; mais ne pou-
vant y réussir, il I'a jetée violemment a ses pieds, aprés s'étre lé-
gerement blessé a la main: « Que l'on porte , a-t-il dit, le drapeau
» ehez le lieutenant-colone! ! » et il est parti au galop et est rentré
chez lui. ‘

On ne peut se fuire une idée de I'impression produite par cette
sctne. Tout le régiment était profondément ému et consterné. Les
soldats et les sous-officiers étaient trés attachés a leur colonel : ceux
des officiers mémes qui croyaient avoir eu a se plaindre de lui, ont
abandonné tout sentiment d’hostilité et ont été les premiers a témoi-
gner de leur estime pour un chef dont cette scéne venait de trahir la
genéreuse susceptibilité.

Tous les colonels et les officiers des autres corps sont allés lai rea-
dre visite.

Le lieutenant-colonel , M. Rabusson, et un commandant du 16e
léger sont allés rendre compte au lieutenant-général de ce qui ve-
nait de se passer. Celui ci a immédiatement informé de ce fait le mi-
nistre de la guerre par voie télégraphique, et a provisoirement mis
le colonel aux arréts pour quinze jours.

JUSTICE CIVILE.

TRIBUNAL CIVIL DE LA SEINE (3° chambre).
( Présidence de M. Fouquet. )
Audiences des 23 et 30 aotit 1838.

DESAVEU DE PATERNITE. — UNE EX-ACTRICE DE L’OPERA-COMIQUE.

11 y a quelques jours, on lisait dans un journal de province :

« M™®R., la jolie transfuge de I'Opéra-Comique, a enlevé les
applaudissemens du public, dans la Prison &' Edymbourg : 'ex-

ression de son jeu et le charme de sa voix lui assurent pour
ong-temps le méme suceds. »

Aujourd’hui, le nomdela jolie transfuge retentissait & Uaudience
de la troisitme chambre. Mais adieu les éloges, ils ont fait place &
de graves accusations. ;

Voici, du reste, les faits exposés par M® Camille Giraud, avo-
cat de M. R.

En 1835, M. et M™°R... occupaient ensemble un appartement
rueRibouté, 2. M. R..., étaitcompositeur distingué, connu par quel-

ues ouvrages estimés, pleins d’avenir, si sa santé lui et permis

e se livrer exclusivement & ses travaux. M™ R..., fille dun de
nos artistes dramatiques les plus en réputations artiste elle-méme,
occupait alors une position subalterne au théatre de 'Opéra-Comi-
que. Dés cetie éporue des dérangemens trés graves eurent licu dans
sa conduite. Les relations avec M. C.., artiste du méme théatre,
étaient presque devenues publiques. M. R..., d’un caractére
assez faible, ne pouvant faire cesser ces désordres, prit le parti de
quitter lui-mémele domicile conjugal. 1l abandonna i sa femme
le mobilier qu'il possédait et alla demeurer ailleurs. Une maladie
qui depuis I'a emporté, le faisait alors souffric cruellement et

fant qu'il chérissait, et il hésita longtemps avant de s’adresser &
la justice pour réprimer les désordres qu’il avait sous les yeux.
Enfin les conseils pressans de sa famille I'y déterminérent, car il
avait trouvé appui et consolation prés des parens de sa femme, et
ce farenteux personnellement qui le poussérent & prendre un parti.

L'avocat donne lecture d’'une letire écrite par M. G..., ancien
acteur du Gymnase, pere de M™® R..., & M. Poncelet, professeur
del'Ecole de droit :

« Mon cher Poncelet,
« La derniére fois que je vous rencontrai & Paris, c'était le soir,
surla placed« la Bourse. Vous medites en me quittant « Mon cher G..,

uand vous viendrez i Paris, venez me voir, je demeure a 'Ecole de
roit, et n"oubliez pas que vous avezun ami. »

{ nombre fixé de bitlets qui lu é'aient attri
lui enlevait le courage de prendre un parti décisif a I'égard de sa |

femme; 11 craignait d'ailleurs le scandale, dans I'intérét d’un en- |

( 1096 )

» Eh bien! cette amitié, qu'elle soit en partie réversible sur mon
pauvre R... (son gendre), qui est comme nous bien malheureux. Je
vous l'adresse pour l'aider de vos conseils, de votre talent, dans
une circonstance bien grave, bien pénible : ¢’est moi, moi son beau-
pére, qui le détermine & cette démarche. Il n'y pensait pas, il ne
voulaif pas; mais son honneur, le mien, tout lui en fait un devoir.
Il est bien pénible pour un pére d’en venir & une pareille extrémité;
mais je suis juste avant tout : la conduite de mon gendre a été en
tout point admirable. Aussi je vous déclare que mon estime pour
lui est sans bornes, qu’il posseéde & lui seul toutes les affections que
javais tant de bonheur a partager avec... je ne veux plus la nom-
mer; que le ciel me fasse la grace de lopblner! Elle a détruit I'es-
poir de mes vieux jours, son avenir, celui de tout ce qui devait, lui
étre cher. Ne parlons plus d’elle; elle ne mérite pas les derniéres
larmes qu’elle m’arrache,

» Occupez-vous de lui, de mon pauvre gendre, il le mérite, lui.

» Adieu, mon bon Poncelet, pensez 4 moi, en agissant pour lui. »

» Signé G...»
19 septembre 1835.

Aprés la lecture de cette lettre, qui produit sur tout auditoire
une pénible impression, 'avocat continue ainsi :

« Tel était le jugement du pére sur sa fille; tels étaient les dé-
sdrdres de sa conduite, que sa tendresse & son égard s'était entie-
rement éteinte. De son coté, M. R... n’envisageait pas sans crain-
te son avenir, les conséquences que la conduite de sa femme pou-
vait avorr; il se détermina & y mettre un terme.»

L’avocat expose qu'une plainte fut portée par lui, que le com-
missaire de police saisit en flagrant délit d’adultere M™® R... et M.
C..., le 20 janvier 1837, Aussitot M, R... demanda et obtint sa sé-
paration de corps. Mais bientdt il apprit que ce qu'il redoutait le
plus s'était réalisé : un enfant adultérin avait-recu le jour. Cet en-
fant, né un an aprés la disparation, avait été porté i I'état-civil
sous les noms de Maric-Caroline, né de pére et meére inconnus.
Toutefois, il est a remarquer que les témoins qui avaient com-
paru-a l'acte de naissance, I'avaient fait sur les sollicitations de
M. C.... M. R... intenta de suite une action en désaveen de 1'en-
fant ainsi désigné. L'oncle de M™® R... fut nommé tuteur de
I'enfant désavoué, et, a la date du 29 septembre 1837, un
jugement préparatoire fut rendu par la3° chambre, qni commit
M. Picquerel, afin qu'il fit procédé devant lui, tant par titres que
par témoins, & lapreuve des faits articulés. L'enquéte porta seu-
lement alors sur le fait relatif & la naissance de I'enfant, sur son
identité; elle eut lieu le 6 mars 1838. Les témoins entendus con-
firmérent tous les faits énoncés,

« Sur ces entrefaites, M. R. succomba 2 ses souffrances et i ses
chagrins. L'instance en désaveu qu'il avaitintroduite, et qui était
fondée sur le fait d’adultére, fut reprise par M. R... son oncle,
comme tuteur de 'enfant légitime.

« Voil les faits, dit en terminant M® Giraud. Toutes les présomp-
tions les plus graves, les preuves mémes les plus entibres existent,
que l'enfant dont il s'agit est le résultat de relations adultérines;
I'enquéte faite en vertudu jugement du 29 décembre 1837 a établi son
l'identité. Maintenant nous demandons a prouver, tant par titres que
par témoins que, des relations coupables ont existé entre M. et M™e
R... d&s 1835, qu'a cette époque M. R... a abandonné entidrement
le domicile conjugal, rue Ribouté, 2, pour se retirer passage Saul-
nier; que dés avant 18306, toute esptce d'intimité avait cessé enfre
lui et sa femme ; qu'aprés son départ, M. G... et M™¢ R... ont vécu
comme maritalement ensemble ; que depu's cette époque, jamais les
époux ne se sont revus; que le fait de la naissance a été caché a M.

R... enfin, que c'est M. C... qui a assisté a la naissance et a appelé
les témoins; »

Personne ne s’est présenté pour I’ enfant désavoué, et le Tribunal,
sur les conclusions conformes de M. Bourgain, avocat du Roi, a ad-
mis l'enquéte.

CHRONIQUE.

DEPARTEMENS.

— INANTES. — Le barreau de Nantes s'est réuni la semaine der-
nitre, et a choisi pour batonnier de l'ordre M® Billault, en rempla-
eer_rtlent de M® Laénnec ainé, qui a conservé ce titre deux années de
suite.

M® Henri Maissonneuve a été admis A faire partie da conseil de dis-
cipline, en remplacemant de M® Lemercier. Le conseil se trouve ainsi
composé :

MM** Billault, batonnier; Laénnec alné, Tronson, Maugars , Baron,

Perrin, secrétaire; Besnard de la Giraudais, Mariot, Waldece-Rous -
seau et Henri Maisonneuve.

Partis, 31 Aour.

— Nous recevons & I'instadt une lettre de Douai qui nous an-
nonce que la Cour royale, dans son audience d’hier, a réformé le
Jugement rendu par le Tribunal correctionnel contre les impri-
meurs du Libéral du Nord. 1arrét, fortement motivé, a été ac-
cueilli par de vifs applaudissemens. M° Odilon-Barrot, dans une
éloquente et chaleureuse plaidoirie, avait présenté la défense des
prévenus. Aprés le prononeé de I'arrét, une foule considérable
s'est pressée autour de I'honorable avocat et I'a reconduit jusqu’a
la demeure de M. Corne, député, chez qui il était descendu.

Nous donnerons le texte de arrét.

— Le Tribunal (3° chambre) a prononecé aujourd’hui son juge-
ment dans Iaffaire des directeurs de ’Ambign contre M. Men-
necier, ontri{)reneur de succes dramatiques. (Voir la Gazette des
Tribunauzx d’hier.)

Ce jugement est ainsi concu :

« Attendu que les prétendues conventions verbale: qui seraient inter-
venues tan: entre CGés Caupenne et Monnecier, qu'entrs Mennecier ot
Couruo’, auraient eu pour objet de la par: de M nnecier, meyennant un

ibués chaque soir et pour un
r par lui et les si ns le sccees des
Ambigu, al'aide d’applaudissemens et

certzin temps, b igation d'assvre
p:éces de théitre représentées a I
d’au res démonstrations;

» Attndu qu'un pareil contrat est essentiellement basé sur le men-
songe et la coriuption;

» Qu'il a pour objet, de la part des contractans, Vob! 1gation d’enroler
des AgeNs €n sou.-ceuvre qui se soumettent, pour de l'argent, & dvs ma-
nifestations et ma- euvres de commande, et qu'rn eonséquence ce con-

trat dérogerait évideument aux priucipes et aux liis qui iutéressent
les boanes meeurs 3

» Atiendu en outre
Pordre public;

» Qu'en effet ces manifest 1tions mensongeres et achetées d’avance trou-
blent, ch,aque soir, l'intérieur des théltres et détruisent violemment la
liberté d’ex:men du public_qui p-ie;

» Quainsi les conveatipisinyoquées par Mennecier contre 1es sieurs
Cournol et Corgioni; sont radieligment nulles comme dérogeant aux
v 4

que ces convinlions seraient encore contraires

Enregistré & Paris, le
Re¢u un franc dix centimes,

IMPRIMERIE DE A, GUYOT, M

| nouvelle édition embrasse, pour les augmentations,

termes des art. 6, 1131 et 1133 du Code civile, aux

qui intéressent les bounes meeurs et I'ordre public
» Par ces motifs, g
» Le Tribuoal :
» Déclare nulle comme illite 1a convention verbal

s'arréter aux autres moyens et conclusions des
non recevatle ea sa demande,
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I'en diboute et ?e f:tofdf:ﬂg’;}:egnpﬁﬁ
— MM. Germain Sarrut et Saint-Edme, autenrs do 1 épe £
phie des hommes du jour, ont interjeté appel du jugem -
chambre correctionnelle qui a rejeté leur plainte contr: I}t ;
des journaux la France, la Quotidienne et la Gazette des
pour refus d'insertion. %
Ces trois journaux avaient accueilli une lettre J
cars et M. le duc de Grammont, dans laquelle ils
Particle biographique relatif & M. le maréchal Grouchy
des détails sur la conduite de M. le duc d’Angouléme 1o COntengy
arrété au Pont-Saint-Esprit, en mars 1815. MM, Cermaj;aq“ 1l fyy
Saint-Edme envoyérent une réponse que les troig joumaSarrutet
crurent pas obligés d'insérer. "X e s
Nous avons fait connaitre le jugement de premiére inggy,
a rejeté la plainte par le motif qu'il s'agissait d'upe di il
historique et non point d’une réclamation particulisre tS(illlss
I'a prévue P'article 11 de la loi du 25 mars 1829, °e que
M. Germain Sarrut déclare que, depuis, le jugement d
appel, la position est changée, et qu'il se désiste 3 l'égar?jné
persévére dap
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Quotidienne etldc la Ga:lette de France. Mais il
plainte contre le journal la France, qui a fait précéde
MM. de Grammont et d’Escars d’unqpréambul% injurjgli: lettre dl}
et son collaborateur. X pour jyj
Me GOP-'ez-Duplessis, avocat du journal la France, a iy,
jurisprudence constante de la Cour et I'arrét remart,{uable !
a rendu dans P'affaire de M. Jollivet, député, contre Jo C(;.qu e!le
francais. Urrier
M. Bresson, substitut de M. le procureur-général, a reconny gy
y avait, dans les réflexions du journal la France sur la lett »
MM. d’Escars et de Grammont, des réflexions personneljes c:)e .
MM. Germain Sarrut et Saint-Edme, et que ce journal n,auﬂtr'e
pas di fermer acces a la réponse. Cette réponse étai calme I;au
dérée, et les plaignans auraient peut-étre eu droit daller iy o
un proces en diffamation contre le gérant d'un journal quj tlla
signalait eux-mémes au public comme des diffamatears, Fp ¢ :s
seéquence, il a conclu & 'application de la loi de 1822 3 M Ve;
teuil des Feuillas, gérant du journal la France. ir37
La Cour ena délibéré sur-le-champ.

« Considérant que le journal la France ne s’est pash i
rer dans son numero du 9 juillet dernier la lettre dE M. ﬁrﬁﬁg &Eé"‘;
cars et de M. le duc de Grammont, contenant la simple discussion
des faits historiques, mais qu'ils ont fait précéder cette lettre ¢y
préambule dans lequel la loyauté de Sarrut et de St-Edme autenrs
de la ‘Biographie des Hommes du jour, est attaquée d’une 'maniére
explicite; et qu'ainsi, aux termes de l'article 11 de 1a loi du 25 mai
1822, ceux-ci avaient droit d’exiger que le gérant du journal [q
Franee fut tenu d'insérer la réponse qu'ils lui ont adressée ; t-
ponse qui avait principalement pour but de justifier leurs intentions
en indiquant la source ot ils avaient puisé les faits qui étaient J'oh-
jet de la discussion ; '

» Que ce refus d’insérer cette réponse, conformément  la som-
:énatleg du 11 juillet, constitue le délit prévu par I'article 11 sus-

noncé ;

» Considérant néanmoins qu'il n'y a point d’appel du ministére pa-
blic, et qu’il n'y alieu d’appliquer les peines prononcées par la loi;

» Faisant droit aux conclusions des parties civiles, ordonne que
dans les trois jours de la signification du présent arrét Verteuil do
Feuillas sera tenu d’insérer la réponse sus-énoncée, »

- Lacompagnie desavoués du tribunal de la Seine vientde pro-
céder & Iélection de quatre membres, pour remplacer, dans la
chambre de discipline, M® Denormandie (président), M* Moullia
(syndic), M® Gracien (rapporteur), et M® Delacourtie, ainé (se-
crétaire).

ela

M® Fagniez (ancien syndic) a été réélu a 99 voix.
M? Dequevauvilliers, nouveau membre en ;
a obtenu 97
M€ Guidon 96
M® Pinson 89

— L’abondance des matidres nous force d’ajourner le comple-
rendu des débats dela Cour d’assises d’anjourd’hui.

— MM. les jurés de la derniére quinzaine d’aofit ont fait, ense
séparant, une collecte de 150 fr., qui est destinée pour moitié
la maison des jeunes détenus et pour autre moitié a la société dé
patronage des accusés acquittés.

—La 6° chambre est saisie aujourd’hui d’'une Ylainte dirigée
par une de nos jeunes cantatrices, M"® F..., actuellement en ot
g¢ en Belgique contre un joaillier auquel elle impute des voies
fait et des injures publiques. I
Au dire de plusieurs témoins, la scéne se serait passg‘:e (‘ian{l
cour des messageries Lafitte et Caillard. Au moment oi lart
venait de s’asseoir i coté de sa meére dans le coupé d’llﬂ‘}_d’hge?ii
ce qui allait partir, un homme s'était élancé i la portiére q“i
s’eftorcait d’ouvrir, eriant & haute voix : « Elle ne artira P@l’m
faut auparavant qu’elle me paie les 60 f. qu’e:le me doit : vmclw3
facture.» 11 est vrai que de leur coté les fréves de la VOyaEC-
prétendaient bien lever tout obstacle au départ en offrantatl ¢%.
cier de déposer entre les mains du directeur de l‘admlmsﬂ‘iux’
une somme de 50 fr. , aumoyen de laquelle la facture, selon itr
devait étre acquittée; mais, troublé qu'il était par son d?sﬁggfw,
tement et par sa colére, le joaillier ne vit pas I'argent 0i I ails
dit les offres qui lui étaient faites. Un témoin ajoute meme ;lan
vu le prévenu porter assez violemment la main sur 1 plalgn g
qui sentit qu'on lui enlevait son chéle, resté dcpms,enl'}’;u st~
ment entre les mains du eréancier. 1l n'est pas bien établi o1
plus que des injures caractérisées aient été proférées ,3‘;1 por
chand, dont le langage n’était, aprés tout, que celui ¢ |ui est i
cier qui réclame un peu vivement peut-tre ce Q“’lll révent
Quelques témoins a c{éehargve, dans le méme cas que ticp vaine
quant & leur eréance, viennent déclarer que la Pla'gnanre’qui 3
ment accompagnée par 'un d’eux jusque dans le fliagrs intérés
vait col}]lduite & la diligence, était partie en laissant 1€ :
en souffrance. Stabliér
Le Tribunal, ne jugeant pas la prévention suffisamment €

a renvoyé la prévenue de laplainte. o
d
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JUSTICE CRIMINELLE.

: CONSEIL DE GUERRE DE LA 21° DIVISION MILITAIRE >

SEANT A PERPIGNAN.

(Par voie extraordinaire. )

présidence de M. le maréchal-de-camp Thilorier, — dudience |

du 27 aoiit 1838.

FFAIRE DU GENERAL DE BROSSARD. — CONCUSSION. — IMMIXTION DANS
8 pES FONCTIONS INCOMPATIBLES AVEC SA DIGNITE. — TENTATIVE DE
CORRUPTION D’EMPLOYES, — COMPLOT.

Aprés plusieurs remises qui, de jour en jour, ont fait différer

pdant une semaine 'ouverture des débats'de I'affaire du géné-
rﬂde Brossard devant le Conseil de guerre de la 21° division mi-

litaire, ces débats ont été euverts aujourd hui & dix heures et de-

e choisi pour la tenue .des audience_as du Conseil est une
peienne chapelle située au milien de la citadelle méme, ou,
depllis neaf mois, M. le général de Br:ossarc} est renferxqc avec sa
famille, en attendant son jugement. Cette citadelle domine et dé-

fend la ville, on 0’y arrive qu’en traversant une double enceinte

ui la rend susceptible de résister é.deux’ attaques. Au centre de
Ja forteresse et au sommet de la colline qu’elle couvre, est un don-
jon qui a été longtemps I’habitation des comtes de Roussillon et de
Majorque. C’est un ouvrage carré, composé de huit grosses
{ours carrées, unies ensemble parde haut..cs murailles. La chapelle
ou le Conseil de guerre va tenir ses audiences, a deux_él.age?.. La
erypte ou rez-de-chaussée sert actuellement de magasin; I'étage
supérieur est fort vaste et vouité en église. Depuis longues années
cet édifice a cessé d‘é;re consacré au culpe. Toute la sur_'l‘ace des
murs a été couverte d'une couche de badigeon blanc qui, & cer-
iaines places, laisse apercevoir les peintures de style mauresque

ui les décoraient autrefois. X :

Ala place ou s'élevait Pautel a été disposé le bureau destiné
aux sept membres composant le Conseil. A leur droite siége M.
Robert, major au 17° régiment d’mfanu_:ne de ligne, remplissant
les fonctions de rapporteur. Prés de lt_n et plus bas est le bureau
du greffier et le siége de M. Pharaon, interpréte du, ministére de
la guerre, envoyé a Perpignan pour traduire les dépositions des
témoins arabes.

En face et & gauche du Conseil, et sur le méme plan, est le bu-
reau de M. le capitaine-commissaire du Roi, chargé de requérir
la peine en cas de condamnation. Plus bas, et sur la méme li-
goe, en facele bureau du greffier, est un fauteunil destiné a I'ac-
cuséspuis ensuite deux bureaux ou viennent s'asseoir M** Boin-
villiers, avocat du barreau de Paris, Parés el La Fabreque, avo-
cats pres le Tribunal de Perpignan, conseils de accusé. A droite
el & gauche, et dans deux niches qui jadis ont regu, sans doute,
les statues de quelques saints en vénération dans le pays, on a
placé les bureaux destinés aux sténographes.

Toute cette partie de 'audience est séparée de la salle par une
grille de fer qui servait jadis & fermer le cheeur. Le reste de la
chapelle a été divisé a T'aide de compartimens en menuiserie en
diverses sections; la premiére séparée elle-méme en deux parties,
éstréservée & droite aux parens el amis de l'accusé, et a gauche
aux témoins. Des fauteuils ont été placés sur le premier plan, ils
sont destinés aux lieutenans généraux et maréchaux-de-camp ap-
pelés comme témoius dans I'affaire,

Dans le second compartiment, des siéges ont été
e dames de la haute société, les personnes munies de billets d’en-
irée. La partie la plus reculée a été laisséo ouverte au public; la
oule 'envahit & 'ouverture des portes. Dans la partie réservée aux

lets on remarque des dames élégamment parées, les officiers
Supérieurs et es employés militaires de la division. Le jeune fils

¢ Mustapha-Ben-Ismail y est amené par le kodja-adgi, le secré-
laire de son pére.
& A louverture de l'audience, Paccusé est absent et les témoins
Sont renfermés dans |eurs chambres. M. Rollana, greffier du Con-
seil, donne Jecture des piéces de la procédure dont nous avons
Publié Ianalyse,

Pres la lecture de ces piéces, I'accusé est introduit. Il est en
grand costume d'officier-général. M. le président lui rappelle

réparés pour

QUEls sont les différens chefs d’accusation dirigés contre lui, et lui
“ande s'il a des explications 4 donner.
¥ général de Brossard : Je sais qu'on a essayé de faire pe-
:;':el:; moi diverses accusations; je ne puis entrer dans des éclair-
e €0S généraux sur cette masse de faits : je répondrai succes-
SHent 4 chacun d’eux, Quant & leur ensemble, Je me borne a
fﬂ:teril'griis Sont faux, calomnieux 4 mon égard, et que je me fais
emontrer la fausseté devant le Conseil.
Ben-Dy pres;dent : Quelle espece de relations avez-vous eues ayvec
il rand? — R, Fen aj eu de speciales 4 la nature des fonctions
remplissait,

| Vez-v?us Souvent eu occasion de le voir pendant votre cem-

ﬁg Pempm ¢ —R. Je I'ai vu toutes les fois que le besoin du ser-
dreg, UBEAILou qu'il se présentait pour venir prendre des or-

aepl'oﬁ;fez-vous eu des relations avec M. Puig-Mundo? —R. Jai

Puis uﬁ!l,lii_ Sans avoir méme connaissance dE:, son ex?lsten(:E, et

fons q uBJ a1 €€ mis en rapport avec lui, je n’ai eu d autres re-

avee ;]t : celles qu on pouvait avoir avec un habitant d’Oran,
utre particulier,

Que g g:fi lui avez cependant emprunté de I'argent ?—R. Ce nest

prég. ' dernier temps de mon sejour en Afrique qu’il m’en a

D,
Sieg ;‘f:n zl;lprunmnt de I'argent 4 un fogr_nisseur, vous vous expo-
Dngiqyere Soupgons ficheux. — R, Jaj pu commetire une in-
Plug ; €, et ce qui le prouve ce sont les soupgous (1u’on s est
e pey Porter sur moi : mais je répete que le prét n'a été fait
tig €temps avant mon d

épart; ila fallu de longues négocia-
b Pour y apriver. : g x
Ben_DurZzn‘st_)us eu des rapports privés, des Tapports d’argent avec

’— R. Aucun, si ce n’es p : i
: : 5 est que Durand m’a remis des
Pour de larg 5

D, Ain. rgent comptant que j'ai versé entre ses mains.
tup li‘u-e?l Vous n’avez regu de lui aucune somme d’argent 4 au-
y Jire )

8eCusé soutjent ji qu'il 'a ét¢ pour rien dans les divers mare

chés de viande qui-ont été exécutés ou concus seulement en pro-
jet de la part de divers fournisseurs. « La situation dans laquelle
Javais trouvé Oran, ajoute=t-il, était des plus difficiles, et je dus
prendre les mesures nécessaires pour assurer le service. Le 17
mars, il 0’y avait que 27,000 rations pour 17,000 hommes au ma-
gasin; j'ai da tout faire pour que les troupes ne manquassent pas
de vivres;mais je suis resté totalement élranger 4 la discussion
des marchés. »

D. Ainsi, ce n'est pas vous qui avez présenté M. Puig-y-Mundo
a M. Sicard pour ces marchés? — R. Je ne le connaissais pas alors;
je ne Pavais jamais vu.

D. Pourquoi done, dans yotre correspondance, avez-vous défen-
du ccs marchés, qu'on s'acecr lait & legarder comme on€reux 2 —
R. Parce qu’il est de mon devoir de soutenir les administrateurs
sous mon commandement, quand ils ont fait leur devoir. Les cir-
conslances avaient rendus @és marchés indispensables. J'ai agi en
conséquence des ordres m; urs que j'avais regus d’Alger de M.
le géneral Bugeaud lui-méie ,ﬂgfs{ul étaient imposés par la néces-
site. C'est sur sa demande que Jai défendu M. Sicart.

D. A I'epoque de ces marchés, vous avez éerit au ministre de la
guerre pour lui soumettre des projets pour lapprovisionnement de
la province d'Oran. Votre systeme était qu'il faitait passer des mar-
CLes pour un long terme et de longs approvisiwnnemens. — R. J ay
€Xpruné au ministre mon opinion sur les causes de la situation mau-
vaise ot I'on était.

D. On articule contre vous que vous vous seriez associé a Ben-
Durand pour ces marcnés, et que vous auriez méme touché une
somme de 70 milie francs. — R. Le fait est entiérement faux.

D. Yous auriez également soliicité de Puig-y-Mundo, un cadeau
pour voure fille ? — R. Je n'a1 jamais rien sotiicite m de M. Puig, ni
de personne. Les marchés sont de la n.i mars, et c'est a la fin a’avlt
que M. Puig ov'a prewé delargent.

D. N'avez-vous pas chargé M. Allegro de recommander M. Puig
a I'émir Abd-el-Kader ? — R. Jamais. -

D. Avez-vous donné ou offert de I'argent & Allegro? — R, Ja-
mais. On avait senti I'inconvénient de n'avoir de relation qu’avec
Ben-Durand. M. le général Bugeaud lui-méme avait compris tout
ce que ce monopole exercé par ce fournisseur avait de désavanta-
geux. Il était eniré dans ses projets de modifier cet état de choses.
1t était donc important d’établir d’autres relations. Je congus la
penséede faire accréditer M. Puig. M. Allegro devait faire parvenir
ces propositions a Abd-el-Kader. M. le général Bugeaud pensa
que le meilleur moyen était de le recommander Jui-méme, Jaieu
dans ces circonstances des relations avec M. Allégro pour faire
recommander M. Puig & Abd-el-Kader, bien que cela fat contre
mon opinion. Je pensai en effet qu'une pareille recommandation
tiendrait I'émir en soupgon.

D. Savez-vous si un cadeau de 400 piastres a été fait & M. Allé-
gro par M. Puig? — R. Je ne puis dire que’ j’en aie eu connais-
sance; mais j'en suis convaincu,

D. N'avez-vous pas vous-méme remis & cette occasion 500 fr. a
M. Allégro : — R. M. Allégro s'était plaint en ma présence de ce
que, dans plusieurs missions dont il avait é1é chargé par le géné-
ral Bugeaud, il avait é1é obligé de prendre sur sa bourse pour
couvrir ses dépenses. Je pris sur moi de luj compter 500 francs
sur les fonds secrets qui élaient & ma disposition. :

D. Vous ne savez rien de positif quant aux 400 piastres que
Puig avait remises & M. Allégro. — R. Je réponds que cette remise
me parait trés probable , mais que je n'en ai aucune connaissance
positive. Remarquez que e ne dis que les choses que je sais. Je
crois, je crois méme avec certitude que M. Ailégro a eu des con-
ventions particuliéres avec M. Puig-y-Mundo.

D. N'avez vous pas eu la pensée que les salines d’Arzew étajent
sujettes & contestation entre la France et I'émir ? — R. Jai pensé,
par le contexte méme du traité arabe, qu'elles devaient étre en
litige.

. Avez-vous fait connaitre vos sou peons sur ce point & I'émir ?
— R. Je n’en ai jamais parlé qu'a M. le général Bugeand.

D. Avez-vous chargé quelqu’un de dire & I'émir qu’il pouvait
contester ces salines! — R. Jamais de la vie jen’ai eu méme cette
pensée,

L’accusé entre icidans de longs détails sur I'acte de possession
de ces salines fait par le général Bugeaud, sur leur concession au
sieur Araza, sur la rétrocession qu'en fit ceiui-ci & Puig, sur I'é-
valuation approximative de leurs produits. Il soutient, au reste,
avoir rendu compte de tous ces détails, en ce qui le concernait, &
M. le général Bugeaud.

M. le président : Donnez au Conseil des détails sur la manidre
dont fut opéré le ravitaillement de Tlemcen.

M. le général de Brossard : Ce ravitaillement était difficile, im-
possible méme dans les circonstances o uous nous trouvions.
Les chemins étaient devenus impraticables aux transports, et les
chameaux eux-mémes ne peuvent marcher lorsque les glaises
ont éLé détrempées par les pluies. Ben-Durand entrepris des négo-
ciations pour faire opérer le ravitaillement sur les lieux ; mais je
fis atlendre ma réponse et |’y parvins par la menace seule d’opérer
le ravitaillement a main armée.

D. Qui paya le prix du ravitaillement? — R. Ce fut le gouver-
nement. Durand, qui avait pris I'engagement, a touché le montaat
du prix du ravitaillement. L’émir ne fit pas de difficulté & la pre-
miére menace,

D. Quelles en furent leg conditions, la cause déterminante? —
R. Ce fut la menace que je fis de marcher sur Tlemcen.

D. 1l ne fut donc pas tait uniquement sur la promesse de rendre
les prisonniers? — R, Nop.

D. Ce n'est donc pas vous qui avez rendu les prisonniers ? — R.
J’ai eu connaissance de leur renvoi, bien que jen’y aie pas partici-
pé. Ce fut le commandant de la place, qui avail des ordres spé-
claux, quiles rendit.

D. M. le général Bugeand était-il & Oran quand les prisonniers
ont été rendus? — R, Non,

D. Alors le commandant de Ja place qui a rendu ces prisonniers
sans votre ordre a outrepassé ses pouvoirs. — R. Dy tout : il avait
des ordres supérieurs et spéciaux. M. le général Bugeaud avait re-
demandé les prisonniers au ministre de la guerre, Dans les in-
structions que je regus de lui, il ne fut nullement question des
prisonniers; c’est & mon retour 4 Oran que J'ai appris que, par or-
dre supérieur, les prisonniers avaient été renvoyes,

D. Avez-vous eu connaissance de ce que le ravitaillement avait

été opéré’en échauge des prisonniers, de ce que Ben'-l)urand en
avait fait ressource et avait gardé le prix qu’avait payé le gouver-
nement? — R. Je ne sais rien de cela, : i ;

D. Cependant il est bien certain qu’aucun, fransport m'est parti
d’Oran pour aller ravitailler Tlemcen. — R. Assurément, puisque
le ravitaillement s'est fait sur les lieux mémes. '

D. Savez-vous combien ee ravitaillement u cofité an gouverne=
ment? — R. Selon moi, il'a di coiter 36,000 et quelques cents
francs.

D. Ainsi, vous n’aviez pris, pour ce ravitaillement, aucun enga-
gement avec Abd-el-Kader. — R. Aucun, assurément. Je pouvais
marcher avant comme aprés le ravitaillement, J'étais enticrement
libre de mes actions et de mes mouvemens. Le ravitaillement avait
été fait sous la menace d’un mouvement des troupes, et, encore
une fois, c’est en menacant que je 'ai obtenu. -y

D. Ben-Durand & déclaré positivement que le prix du ravitaille-
ment n'a pas été payé & Abd-el-Kader, que ¢e prix a ¢té partagd
entre vous et lul ”— R. C’est une indigne calomnie.

D. Quelle espéce d’affaires d’argent avez-vous eue avec Ben-Du-
rand? —R. Ma belle-sceur, ayant vendu une maison, désirait avee
le prix améliorer des propriétés quelle a en Afrique. A mon dé-
part elle me remit 23,000 fr. Elle m’envoya Plus tard une procura-
tion authentique et notariée pour en faire 'usage que je croirais
convenable dans ses intéréts. Comme je n’ai pas trouvé I'occasion
d’employer cet argent, je I'ai renvoyéen France en plusieurs fois,
par lentremise de Ben-Durand, lorsque je renoncai & faire cet em~

loi. .
2 D. Comment ces 23,000 fr. vous avaient-ils été remis ? — R.
A Paris, avant mon départ.

D. En quelles espéces ? — R. En papier.

D. En quelle maison ? — R. Ce n’était pas des traites sur une
maison : c'étaient des billets de banque.

D. Est-ce qu’ils passent en Afrique ? — R. Ceux qui reviennent
en France sont bien aise d’en trouver ; cest la meilleure maniére
d’emporter de I'argent.

M. le président : Cette remise d’argent 3 Ben-Durand est trés
grave dans l'affaire, et vous le sentez, Votre intétét est donec d’é-
difier le Conseil sur la remise qui yous en a été faite & Paris, ainsi
que sur la remise que, plus tard, vous prélendez en avoir faite &
Ben-Durand. Vous ne devez donc pas étre étonné sl J'insiste sur
les moindres détails de cette double remise.

M® Boinvilliers : Nous avons sur ce point les documens les plus
complets & soumettre au Conseil,

M. le président : Nous désirons que accusé s’explique lui-mé-
me en ce moment. Quand avez-vous recu les 23,000 fr. ? quand
les avez-vous renvoyés? — R. Je les ai recus & mon départ en
1836. Je les ai renvoyés ala fin de juin 1837.

D. Pourquoi n’avez-vous pas endossé les traites de Ben-Darand ?
— R. Je suis forcé, pour répondre a cette question, de parler de la
situation de mes affaires. J'étais en situation d’étre peut-étre obligé
de rendre compte a mes créanciers de ce que j'avais fait de ma for-
tune personnelle. Si j'avais endossé les traites, on aurait pu penser
que j'envoyais de 'argent a ma belle-sceur, argent dont je voulais
soustraire I'existence a la connaissance de mes créanciers; mais, au
reste, j'avais si peu 'intention de me cacher en cette circonstance,
que plusieurs traites sont écrites en entier de ma main.

D. Combien avez-vous envoyé & votre belle-sceur? — R. Jo erois
en plusieurs envois lui avoir fait passer plus de 25,000 fr. ; étais
en compte avec elle.

D. Vous avez au moins eu des recus de votre belle-sceur ? — R.
Avec elle je n’en avais pas besoin.

D. Cependant il n’y a pas de parens qui tiennent en fait d’ar-
gent ? — R. Ma belle-sceur et moi nous étions dans les termes de
I'intimité la plus complete.

M° Boinvilliers : Le texte méme de ces traitos répond & tout :
elles sont causées valeur en remboursement d’acquisitions d’im-
meubles.

M. le président : 11 parait étonnant que la belle-sceur ait encais-
sé I'argent sans donner de recu. :

M® Boinvilliers : La preave irrécusable de la remise de I'ar-
gent par la belle-sceur estdans la procuration notariée qu'elle a
donnée, procuration qui a pour -objet 'emploi de la somme. La
preuve du renvoi de I'argent confié est dans les traites qui sont
causées valeur en immeubles.

M. le président : Qu'avez-vous fait de ces vingt-trois billets de
banque pendant votre séjour en Afrique? Vous les portiez donc
toujours sur vous. — R. Je ne les portais pas toujours sur moi;
mais observez que je quittais rarement Oran,

D. Comment a-t-on regu ces billets de banque? ils ont dont
cours en Afrique ? — R. Les personnes qui font beaucoup d’affai-
res les recoivent. D'ailleurs le papier sur France en est une né-
cessité.

D. Vous ne savez donc pas au juste la somme que vous avez
renvoyée a votre belle-sceur ? — R. Je pe puis ledire au juste. Je
crois que c'est 25,000 fr.

D. Comment établirez-vouslvos comptes’—R. Les piéces sont I,

D. Votre belle-sceur a déclaré que vous étiez en compte courant
avec elle; elle ne fixe pas non plus la somme. 11 y ala quelque
chose de douteux que le Conseil appréciera. En quellieu avez-vous
remis lasomme & Ben-Durand’—R. (Vest chey lui-méme, autant que
je puis me le rappeler en consultant mes souvenirs, Je n’ai jamais
pensé que j'aurais a rendre compte de tous ces faits d’une facon
aussi extraordinaire. 1l est bien certain que cette somme m’avait
étegremise par ma belle~sceur; on ne peut le révoquer en doute.
La procuration authentique qu’elle m'a envoyée est une preuve qui
n’a pas été préparée & I'avance pour cette malheureuse cause,

D. Sivous n'aviez pas lieu de croire que vous auriez a rendre
compte de 'emploi_de ces sommes devant un Conseil de guerre ,
Vous pouviez penser avoir i en rendre compte & votre belle-sceur.
—R. Je n’é.lais pas embarrassé pour rendre compte i ma belle~
SCEUT 5 Jamals, sur ce point , nous n'aurions eu ensemblo aucune
difficulté,

. D. Mais vous pouviez en avoir avec ses héritiers ?--R. Ses hdri-
tiers étaient mes enfans ; notre famille est des plus unies : elle a
deux chefs qui sont, mot d’une part et ma belle-sceur de Pautre.

_D. Comment pouvez-vous donc expliquer les déel
slives qui ont été faites contre vous ! R.
sant qui & juré ma perte ; mais ses efforts

arations si po-
J'ai un ennemi puis-
AL iy .

»J enail I'espoir, tournant

contre lui, la vérité ressortira de ces déhats,
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i pas empressé de la faire connai-

D. Pourquoi fie
) ¢ moyen de défense que de ca-

tre plus tot.—R. Jeh
cher mes moyens dé

D. Comment eel ‘J'avais fait connaltre & 'avance mes
moyens de défense, on n'aurait pas manqué de chercher et de
trouver peat-étre des expédiens pour les détruire.

D. Vous auriez pu faire connaifre vos moyens de défense dans
I'information et les renouveler en les complétant devant le Con-
seil. — R. Si j'avais pu étre admis comme je le désirais, comme. je
'espérais, & m’expliquer deyant le ministre, jaurais bien certai-
nement fait connaitre tous mes moyens de défense ; mais, lorsque
j’ai vu que je ne le pouvais, lqrsgue Yai demandé un Conseil de
guerre, car c'est moi qui T'ai demandé, jai déclaré que je ne
m’expliquerdis que devant le Gonseil.

M. le président : Sur ce point vous avez votre droit, votre li-
berté est entiére,

M. le général Brossard : On a employé contre moi des moyens
fallacieux et indignes ; dans cette situation j'ai di me servir de
tous les moyens pour me défendre et confondre mes accusateurs.
Je me suis présenté volontairement devant un Conseil de guerre ;
j’ai demandé avec instance des juges et je répondrai a I'engage-
ment que j'ai pris. Pour cela je dois rester dans cette situation
jusqu’au moment ol je serai en présence de mes accusateurs.
(Mouvement.)

M. le président : Vous a-t-on fait, ou avez-vous fait ou fait faire
la proposition de passer 4 Ahd-el-Kader? e

M. le général de Brossard : Cetle accusation se réfute d’elle-
méme par son absurdité,

D. N'avez-vous pas dit que dans certaines circonstances an
pouvait passer au service de I'étranger ? — R. J'ai pu parler de ce-
la et citer plusieurs circonstances ou cela s'était -fait.

D. Pendant que le général Bugeaud était & la Tafna, n’avez-vous
pas cherché a entraver les négociations ? — R. J'ai chierché a em-
pécher Ben-Durand de se méler des négociations, Je l'ai fait en
conséquence des ordres que J'avais regus.

D. Cela fait preuve de la défiance que vous inspirait Ben-Du-
rand : cependant vous avez eu confiance en lui pour vos affaires
privées d’argent ? —R. Je pouvais bien avoir confiance en lui pour
cela et n’avoir pas confiance en lui relativementaux aflaires publi-
ques. D'aillears, dans cette affaire, je n’avais pas besoin d’avoir
contiance en lui. Je recevais d’une main ce que je donnais de I'au-
tre.

D. Vous avez dit : « Laissez les affaires s’embrouiller : le géné-
ral Bugeaud fera la guerre, puis il s’en ira, la paix se fera et nous
ferous notre fortune, » Yous avez, dans votre interrogatoire, pro-
mis Jes explications sur ce point. — R. Je n’ai pu dire cela ; c'eit
ét¢ absurde. M. le général Bugeaud se serait en allé que ce n’au-
raii pas éLé moi qu'on aurait choisi pour le remplacer. J'ai pu
dire : « Laissez faire M. le général Bugeaud ; il se trompe, si les
affaires s'embrouillent, cela ne me regarde pas.

L'accusé est interrogé sur le fait de vélablissement d’'un moulin
a Ei-Ainé, dans lequel 1l aurait voulu, suivant I'accusation, simmis-
ser au préjudice de deux soldats qui en auraient obtenu la conces-
siow. li soutient y étre resté étranger et nie en avoir parié 4 M. Pé-
Zeral, ingénieur, en homme qui voulait s'attribuer les bénéfices que
puuvait faire esperer cette exploitation. Il s'agissail d'une concession
do.uaniale, qui ne pouvait lui étre accordée. J durais donc éte obligé,
ajuute l'accusé, de faire demander la concession sous le nom dun
tiers qui aurait €té mon préte-nom. Cela était impossible.

M. e président ; Ainsi il y a dénégation compléte de volre part
sur ce point ?

L'accusé : 1] y a plus que dénégation; je vais au-dela; je dis que
c'est impossible, et je le prouve par I'absurdité méme de lasuppo-
sition, 1l en est de méme de beaucoup d’absurdités qu'on m’'a je-
tdes a le téte et qui tomberont d’eiles-mémes devant la vérité.

M. le président ; N'y a-t-il pas eu a Oran des transports de fer
et d'acier destinés a I'émir, et que votre interpréte accompagnait ?

L'accusé : On a fait de la chose la plus simple un véritable ro-
mau. Il y a eu en effet des transports de marchandises envoyées
par Judas Durand a I'intérieur, & des marchands qui les lui avaient
achetces. 1l est trés naturel que j'aie envoyé mon interprete pour
savoir ce que c¢'était: mon devoir était de mi’en assurer.

Interrogé sur les conversations qu’il avait eues avec 'intendant
Sicard, I'accusé répond qu'on a pu, sur ce point, encore mal in-
terpréter ses paroles; qu’il avait effectivement parlé des vices du
systeme de comptabilité, des inconvéniens qui peuvent en résul-
ter pour les comptables. Il fait la méme réponse quant & des con-
versations qu'il aurait eues avec M. Berlier, intendant eivil.

M. le président : Ne lui avez-yous pas dit qu'il fallait, quand on
élait en place, faire ses affaires.

L'accusé ; Jai dit & M. Berler que souvent en servant son pays
avec désintéressement, avec une entiére abnégation, on ne faisait
pas ses affaires personnelles, que souvent méme on les défaisait.
Jal dit méme, si je me le rappelle bien, qu’avee la plusentiére pro-
bité, qu'avec la plus compléteabnégation desoi-méme on n’arrivait
la plupart du tempsa rien, tandis que souvent, aprés avoir bien volé,
on pouvait devenir ministre. Eh! mon Dieu! ma vie entiére a été la
mise en preuve de cette assertion, j'al sans cesse compromis mon
existence et I'avenirde ma famille par cette compléte abnégation de
mes iutéréts personnels. §'il fallait que je fisse 'histoire de toute
ma vie, on verrait combien, pour mon compte, j'étais autovisé
a parier ainsi. Si au lieu de ne songer qu'a men pays, je m’étais
occupé de mes affaires, en 1830, je les aurais placées sans doute
dans une meilleure situation ; je n’ai jamais songé qu'a mon pays.
Voila ce que jal pu dire; je n'ai parlé en cela que dece qui a ¢té
Phistoire de ma vie,

L’accusé donne des explications semblables sur les entretiens
de méme nature qu'il aurait eus avec M. l'intendant Revel. Inter-
rogé sur les conversations qu'il avait enes avee M. le capitaine

Lévéque, dans sa traversée d’Afrique en France, il nie avoir ja= |

mais tenu sur le gouvernemen les propos enmemis qu'on lui
préte. ! : :

M. lo président : N'avez-vous pas. dit que vous étiez allié de la
Reine des Frangais, et que vous n'aviez éié envoyé & Oran que
pour refaire votre fortune ?

M. le général Brossard: On aura évidemment mal interprété
mes paroles. Jai dit que cette mission avait ea pour résullat de
m'éloigner de mes mauvaises affaires et de me donner les moyens
de nourrir ma famille, d’arriver & une meilleure position qui se-
rait aujourd’hui acquise et réalisée sans ce malheurcux proces.

L’accusé est interrogé sur la conversation qu'il eut avec le gé-
péral Bugeaud en présence des intendans Revel et Berlié. J'ai ac-
cepté, dit-il, cette entrevue, cette conversation en présence de té-
moins,, comme une mesure de concilation, M. le général Bugeaud
avait ét¢ violent & mon égard , il avait eu des fagons acerbes, j'a-
vais ét¢ profondément blessé, et comme les mesures qu'il avait pri-
ses me comprometiaient , j'avais hautement demandé a passer de-
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vie, que je considérais comme une mesure de conciliation, fut
proposde et aceeptee. ;

D. Vous connaissez les lettres d'éloges qu'il avait adressées sur
votre compte au mi‘:listrc de la guerre; g u{:l motif assignez-vous
2 un changement si prompt dans son opinion ? — R, Je sais bien
qu'il a changé; mais je né cfois pas qu'il en edit de justes motifs.
D. Quels motifs attribuez-vous a ses éloges ? —B. Son intérét;
il avait intérét a donner satisfaction & un officier dont il était le
supérieur. o 1

D. Qael motif avait-il de ehanger ainsi d'opinion en vingt-quatre
heures? — R. Gela ressortira des débats.

D. Votre intérdt n'est-il pas de le faire connaitre dé suite au
Conseil>—R. Je suis convaineu que lé bien qu'il a dit de moi il le
pensait et qu'il le pense encore.

D. Quels étaient dons ses motifs pour changer ainsi de langage?
—R. La situation personnelle dans laquelle il se trouvait... son in-
térét personnel... je le prouverai quand il en sera temps.

D. ]Le Conseil désirerait connaitre de suite sur ce point vos ex-
plications.—R. Ma défense sur ce point n’est pas encore com-
mencée.

D. Les débats sont commencds, et ¢’est dans votre interrogatoire
que vous devez ces explications.—R. Je demande la permission de
les retarder.

M. le président : Le Conseil appréciera les motifs qui vous em-
péchent de parler avant audition des témoins. Avez-vous mani-
festé & Ben-Durand le désir d’abandonner le service de la France
et d’entrer & celui de I'émir? — R. Fai déja répondu qu'une pa-
reille supposition n’avait pas méme le sens commun.

D. N'avez-vous pas demandé pour prix de vos services 200,000
francs et 50,000 fr. de rentes pour votre famille?

R. Comment peut-on un instant ajouter foi & une pareille ab-
surdité’ Kt quoil la situation de ma famille avenir de mon fils, les
plus hautes relations, les prolections les plus augustes, la position
militaire ou J'etais placé aprés de long services, ja position de mon
fils attaché a 'ambassade prés de M. Latour-Maubourg , son cou-
sin, la position de mon beau-pére, M. de Graves, chevalier d’hon-
neur de la reine, tout cela ne m'interdisait-il pas jusqu’a 'om-
bre d’'une sembiable pensée! Et que m'aurait doue offert 'émir en
remplacement de Lous ces biens, de tous ees avantages ! une corde
de chanieau (1) et le désert . On a préiendu que je m’étais vanté
d’éire carliste ! Mais sous la resiauraiion jal eté constamment
stigmatisé a raison de mon alliance & la- branche d'Orléans. Cela
est si vral que depurs 1830, la reine a dit: « Gest bien le moins
que nous lui fassions un peu de bien, aprés avoir été pour lui Poc-
casion de tant de mal. » Ln etfel, de 1814 & 1823, j'étais resté avee
le grade de lieatenant-colonel.

L'accusé nie positivemnent avoir dit en présence de MM. Berli¢
et Revel qu'il et des torts graves envers le génédral Bugeaud. Il
fait observer seulement gu’il était venu i cetie entrevue avec les
dispositions les plus conciliairices 5 qu'il n’avait d’autre but que
d’obtenir le moyen d’aller se justifier prés du Roi et du ministre 3
que, dans cetie disposiilon d'esprit, 1l a bien pu dire qu’il avait
eu des torts graves eavers le géneral, en supposant qu'il fat ani-
mé a son égard de dispusivons moins bienveillantes que eelles
qu’il manifestait en ce moment. Il est anjourd’hui convaineu que
entrevue n’a été quun piege pour profiter de ses paroles, puis-
que déja était parii pour fa Irance le rapport qui fait avjourd’hui
la base de 'accasation. « Les explications, ajoute-t-il, que je vou-
lais a tout prix donner au minisire, je les donnerai au Gonseil, et
j'ai la confiance de pouvuir, sur ce point, remplir entidrement son
atlente. Une justification compléle, sans réserve, je la voulais, je
la veux encore. Sachez bien que ¢'est de mon choix et de ma vo-
lonté que je suis ici.

M. te président : Vous avez dit, en acceptant le congé de conva-
lescence, que vous sentiez bien que vous ne pouviez pius long-temps
demeurer a Oran? — R. L'nowwe dont se mefait M. le général Bu-
geaud devait s eloigner. 1l n'etait d'ailleurs pas fait poar accepter ses
fautes et en prendre la responsabuiite.

D. Comment accepler qu'il se méfiat de vous alors que, dans plu-
sieurs letres, 1l fasait votre éloge a M. le ministre de la guerre?
— R. Il ne s'en méhait pas alors. Lorsque je me montrais si faciie
a accepler ce yu'on exigeait de moi, mon desir était de confier an
Roi seul des faits qui ne pouvaient éire liveés sans inconveénient a
la pubuecité. (Mouvewent.)

D. N'avez-vous pas prié le général Bugeaud d'étre votre interges-
seur aupres du roi pour votre tis? — R, J ai dit au contraire que la
foriune de mon fiis se ferait par lui-meme ; que je comptais sue fa
protection de la rewne, qui avait des bonies pour moi.

D. Navez-vous pas dit que vous aviez mérite votre disgrace , mais
que vous désiriez que le rol épargnat votre fils? — R. J a1 fait appel
a sa bienveillance et en meme tewps a sa justice. Je ne craignais pas
de disgrace en ce cas.

D. Avez-vous eu connaissance que le général Bugeaud avait éerit
au roi en votre faveur? — R. Je connais cette letire, et, loin de la
regarder comme écrite en ma faveur, je la considere comme le com-
plement des hostilités du general et de son accusation.

_ D. A quoi atuibuez-vous cette conduite de sa part? — R. A son
interet, a des circonslances partieuliéres de sa position, 4 une fausse
idée qu'il S'est faite de moi. :

M. le presicent : Expliquez au conseil, avant que le général Bu-
geaud soit_entendu, quel est son intérét, quelles sont ces circons-
Lances particulieres dont Vous parle.

M Boinyiliders ; Apres le long silence qu'il a gardé, sans doute
M. le général de Brossard doit le rompre et donner les explications
les plus completes, [l le fera; il prouvera Iintérét quavait M. le gé-
néral Bugeaud a faire ce qu'il a fait. Quant & présent, il se trouve
dans une position qu'un juge, et qu'un juge militaire surtout, doit
comprendre : c'est celle d’un accusé qui remet an lendemain sa justi-
fication, afie de la produire compléte.

M. le président : L’audience est renvoyée A demain.

_L’audience est levée A cing heures et demie et renvoyée 2 demain
dix henres. M. le général Bugeaud sera le premier témoin entendu.

COUR DE CASSATION (chambre criminelle),
(Présidence de M. le baron de Crouseilhes.)
Audience du 31 aoilt 1838,

FABRICANS, =— COALITION POUR LA HAUSSE DES MARCIANDISES. — LOI
PENALE.

Larticle 419 du Code pénal peut-il s’appliquer auzx fabricans qui
se coalisent 2 ne doit-il pas plutdt étre restreint a ceux qui
achétent pour revendre, sans changer la forme des choses qui
font Vobjet de lewr commerce?

(1) La corde de poil de chameau, dont les Avabes nomades se
ceignent la téte par dessus la partie du burnous qui leur sert de

vant un Conseil de guerre ; ¢’est dans ces termes que cette entre=

 les cas un but opposé a celui d'une coalition de
| qu'il est trés posssible au contraire que les principau

' sont réunis pour assurer d’autant mieux la réussit

| L'article 419 est-il applicable o une éoalition

not ut emby, .
pas soulement les principauz défenteurs, mais Jg. 088
détenteurs d'une marchandise ? i eiscls totalit,émnd“

Larticle 419 w'exige-t-il pas, comme lune des con

que la coalition tende @ ne pas vendre la mare
la vendre qu'd un certain priz? A défaut d'une
presse dans Uarrét attaqué sur cette circonstq
pas etre considérée comme n'existant pas, ef d,
ne disparait-il pas ?

ditions A
handiSed:: de:l":
déclamdion Gne
fwea ne do“_:ﬁ;
€s=lors oy, déliy
Ne faut-il pas queles maneuvres employées
se soient expressément déctardes ﬁaeng;gn;;?.:: ;’;‘;:er la {la
cle 419 puisse éire appliqué P - que |

Un grand nombre de fabricans de savons de Ja ville de Mapen:
qui emploient la soude dans leur fabrication ont B arsej|la
contre les fabricans de soude de la méme ville ,qu‘ilg Ol‘te pl
tés au ministére public comme s’étant coaliség pour fa.in :
le prix des soudes au-dessus du cours qu’aurait délermirg
currence libre et naturelle du commerce. 1ls ne se sont g Con
dant constitues parties civiles ; plus tard méme, pantie £as Cepen~
ont déclaré renoncer a leur plainte, Entre euy
Dans la plainte était compris, indépendamment des fajy;
soude, le sieur Mille, présenté comme leur agent , par j’elt :
duquel s'exécutaient les divers actes a I'aide deszquels 1eud£em
coalition avait élé consommé par la hausse des prix. li de

A la suite d’une longue instruction, les prévenus renye -
la chambre du conseil devant le Tribunal eorrect’ onng] F
seille y ont été frappés d’'une condamnation confirmée enme -
arrét de la Cour royale d’Aix, chambre correctionnelle, dy 21»? :
dernier, qui condamne le sieurs Joachim Brest, Jean-,Etien‘ Juin
chel, Auguste-Remis Prat, Joseph Duclos, Louis-Nareisg neFM}.
card, Esprit-Jacques-Hilarion Hancy, Jacob Crémieqy F:a R
Rabier, chacun a 10,000 fr. d’amende, eomme ct)upable’s du":l, 13
de coalition, et Jean-Baptiste-Hippolyte Mille & 3,000 fy Q'3 .y
de, comme coupabie de complicité du méme délit, ko

Yoici les motifs de cet arrét :

« Vu les articles 419, 463, paragraphe 8: 5
52, 55 du Code pénal, 194 't Gotte f'mstrdctigh i"x;n‘iiféﬁé*"’he 5

arfi-

siutg
Préseq..
Woner

» 12 Attendu qu'il est établi en faif, que les fabricans de o .
provisionnant leqmal‘uhé de Marseille qs’etaient intertiﬁe'fizm\!r:n;,
leurs produits autrement que par lintermediaire de Mijle le .
consiguataire unique ek exciusif; quen méme temps que c’em.u?
faisaii ces traites ayant pour objel de se rendre, au nom ef ‘-
compte des fabricans de soude, maitre des prix sur le marchgogr
Marseille, 1l y joiguit la précaution de pre.dre a bail lelocal (lessixfat3
briques inoccupees, non pour les remeure en activite, mais pour
empécher qu'elies ne seivissent a retablir la concurrence que  ses
accords avec les fabricans avaient pour objet de détruire : qu'il im-
porte peu que cette coalition des fabricans ait éte t'ormée’dans une
assemblee genérale, ou par des adbesions obtenues dechagun d'eyy
qu’il est certain, et cela suflit, que tous ont parfaitement su qu'en'
traitant avec Mille, ils adhéraient a une coalition qui n'avait éLe et
ne pouvait avoir d’autre bub que celui d’élever les prix par la des-
truction dela concurrence, a raison de quoi ils consentirent & ever
leur fabrication de frais purement gratuits, tels que le loyer des fa-
briques inactives, le droit. de comumission de deux et quart payéa
Milie et les frais de la gestion comme gérant de la coalition,

_» 20 Altendu qu'il esi également étabii que les accords constitu-
tifs de la coalition ayant ete mis a exécution au mois de mai 1836
cette exccution eut pour etfet immédiat de porter le prix de la sou-
de de 12 fr. 20 ¢. 4 16 20 c. les cent kilogrammes, et, bientot apres,
a 17fr. 15 c. et 16 fr. 77 c., alors qu'une notable diminution de prix
se manifestait sur les maticres premiéres servant a la fabrication;

» do Attendu que la soudaineté et I'énormité de cette bausse, en
pareilles circonstances, démontrent assez que les Prix nouveaux ont
et¢ imposés par la coalition et qu'ils ne se seraient certainement
pas produits si 'on fub resté dans les conditions de la libre et natu-
relle concurrence da commerce ; '

» 4o Attendu que l'existence et 'action de la coalition se sont ma-
nifesiées, en outre, par diverses manceuvres ayant pour objet de
contraindre les fabricans de sayon a former eux-mémes une coal-
tion qui, soumise a la domination de celle des fabricans de soude,
eat assuré a ees derniers I'écoulement de leurs produits aux prix par
eux determinés; qu'ainsi, plusieurs fabricans de savon n’ont obtenu
des soudes quavec difiiculté, tardivement, quelquefois pour une
faible partie de leurs demandes, et la menace d’un refus complet
etait faite a ceux qui refusaient d’adhérer a la coaiition et de la re-
connaitre ; enlin, les choses en sont venues a ce point, qu'un fabri-
cant de savon, craignant de maasquer de soudes, a ét¢ obligé den
faire venir de Rouen a Marseille, tandis que la coalition, fasan Io-
pération inverse, vendail une partie de soude assez importante,
2fr. 50 ¢. au-dessous du cours, mais sous la condition d’exportation;

» 50 Attendu en droit, qu'une coalition présentant les caragleres
qui viennent d'étre exposés, rentre dans les dispositions de Varcle
419 du Code pénal ;

» Quinutilement invoque-t-on la faveur due au principe de I3
sociation ; que cette faveur doit cesser lorsqu'il s'agit d’'une ¢
tion qui poursuit un but évidemment contraire a 'intérét genéral
la societé et du commerce, tel que celui de se rendre maitre la
prix d’une marchandise, afin d’en produire a volonté la hausse T]‘
baisse ; qu'en pareil cas, ce n'est pas seulement le principe abstras
de la libre concurrence qui est violé, mais il y a dommage 2
réel que cerlain, et perturbation commerciale d’autant plus mcm
se qu'il est, presque impossible d’en calculer exactement id PO S

» 6o Attendu que larticle 419 est applicable a tous les dé fabr-
de marchandises, sans distinction entre ceux qui les onb H
quées eux-mémes, ou qui les ont achetées, sortant d“"ediﬁoﬂ'
cation éfrangére ; qu'il est applicable aussi bien aux 9°ne au-
lormnées entre 'universalité des detenteurs qu'a celles GU T g
raient ¢té qu'entre les principaux d’entre eux; car, dunelap Pa, g
principaux. sont compris dans l'universalité comme T o gge
Uest dans le tout, et d’autre part, il n'est pas exact dedansw"

la coalition des principaux détenteurs a nécessairemengu‘;"we[saméi

x détente

| ! it cer=
se eoalisent pour produire la hausse; que cefte coalition fierﬁt ['ar-
tainement punissable d'apres les termes exprés et formes '
ticle 419, et qu'elle doit 'dtre également si tous les defie

prise ;

- o0
» 70 Attendu que 'excuse des prévenus, tendant & dire qu_;ﬂ;:;w
fait que se défendre contre laruine dont leur industrie étg!ﬂé

cée n'est pas fondée en fait, parce qu'ils ont évidemmen émﬁlﬂ”
les hornes d'une association purement défensive; qu'il efm vient
effet qu'a 'époque ou la coalition s'est formée, les pri¥ mmes
des soudes ctaient inférieurs d 12 francs les cent KilogramiooH duel
cela résulte non seulement du rapport de l'expert, con'eurs
nulle objection précise n'a été dirigée, mais encore de plusiet = pyg
bien constatés et émanés des fabricans eux-mémes; qU nt
d’eux s'¢tait engagé a approvisionner a ce prix un fabricd né encor?
von pour plusieurs années, et un autre a dgclaré avoir 88 tous Jes
25,000 fr. avec un prix moyen inférieur & 12 francs ; en; vendre
fabricans de soude sans exception ayant autorisé Mile u
totalité de leurs produits a 13 francs 25 centimes, Ont';un .
laé que ce prix de 13 frangs 25 centimes leur présentd nc up ahus

coiffure, est le signe distinctif de 'enfant du désert,

suffisant pour soutenir leur établissement ; qu'il y @ 4o opged

manifeste & porter les prix & 17 france 77 centimes, taux

ragraphes 1er, 27, paragraphe 1t de la loi du 17 avril 1832 ; 41.]’ L




- o faite & Ricard, par suite de laquelle celui-ci, devenu
Jiet I"ffe’fprix, lesa sur-le—lt}:hamp portés & 19 fr.;
m”g:Attendu qu'en faisant cette vente 4 Ricard, ainsi que dans
i Jes autres actes relatifs & la vente des s_oudeg, Mille n'était que
fous ¢ des fabricans coalisés; qu'il ne faisait qu'user des pouvoirs
I’ -e?enait d'eux; que ceux-ci d'ailleurs, exécutant les livraisons or-
l[ﬂ"ées par Mille, approuvaient ses opéralions; qu'ils en parta-
oo & profits et doivent en partager la responsabilité ;
g in;tendu quil n’y a pas de motifs d'exempler de cette respon-
2 ite Prat, Brest et Duclos; que, s'ils se sont affiliés a la coalition,
sabililC 1o etait déja en cours d'exercice, il n'en est pas moins vrai
lﬂ‘?ﬁﬂy sont entrés par le libre effet de letir volonté et avec pleine
I issance de cause; S .
Attendu qu'il résulte de ce qui pr_ecede' que les fabricans de
'd résens au procés, ainsi que Rabier, défaillant, sont auteurs
sou délit qui a déterminé la condamnation portée au jugement dont
du el; et que Mille en est le complice, pour avoir, avec connais-
ost appajdé et assiste les auteurs de ce dént dans les faits qui Lont
5‘% aré, facilité et consomme; ]
Py gendu qu'il existe des circonstances atténuantes en faveur de
Ts les prévenus;
',lspar%es motifs: i F5 :
, La Cour, sans s'arréler & I'appel émis par le pracureur-géné-
envers le jugement rendu le 30 mars dernier par le Tribunal
mﬂectionnel de Yarrondissement de Marseille 'en démet et dé-

bo?ﬁf}ant tel égard que de raison a I'appel émis par Jean-Baptiste-
gippolyte Mille, le décharge de la peine d’emprisonnement contre
P prononcee, conlirme le surplus du jugement pour étre exécuté
lm"?amt sa forme et teneur; ;
, Statuant sur les appels des autres prévenus Joachim Bresse,
ean-Etienne Michel, Auguste-Denis Prat, Joseph Duclos ainé, Louis-
Narcisse Foucard, Espflt—.iacques-_llllanqn Haney, Jacob Crémieux,
t par défaut a l'égard de Frangois Rabier, coniirme le jugement
. ur Gtre exécuté suivant sa forme et teneur;
po’ Condamne lesdits Mille, Breste, Michel, Prat, Duclos, Foueard,
flancy, Crémicux et Rabier personnellement aux frais de appel. »

Les condamnés se sont pourvus contre cet ar'révr, et par le mi-
pistere de M* Manda_rgux—Vertamy, lear avocat, 1l:§ soutiennent
dabord qu'ils n’ont fait autre chose que chercher 4 se défendre
d'une ruine imminente et certaine, ce qui ne peut leur étre imputé
aefime. e .

A l'appui, ils présentent le tableau de I'abaissement successif
du prix des soudes, dont les fabricans de savons, qui se plaignent
aujourd’hui, ont lorgg-to_mps profité; ils insinuent méme que eeux-
¢i pourraient bien I'avoir causé par leurs manceuvres ; ils rappel-
Jent des associations analogues a la leur qui ont été formées pen-
dant ces derniéres anndes par diverses industries en souffrance et

e l'aatorité publique n’a pas poursuivies ; ils font remarquer
que la hausse qu’on leur reproche ne peut étre considérée comme
exeessive que si on la compare au prix des derniéres années pen-
dant lesquelles leur industrie était en souffrance, mais que lés
cours n'ont pas atteint le prix moyen des années qui ont précédé
Jes temps de erise ;

Enfin ils ajoutent que, malgré cette hausse, les prix dés savons
nont pas augmenté, en sorte que le public et les consommateurs
wont point souffert.

lls concluent, en conséquence, & la cassation de Parrét dé-
noneé.

M. 'avocat-général Hébert a combattu le pourvoi et conclu au
rejel. Conformément & ses conclusions est intervenu, au rapport
deM. le conseiller Vincens-Saint-Laurent, un arrét qui rejette le
pourvoi.

Nous en donnerons le texte, ’

Dans la méme audience, la Cour a rejeté le pourvoi :

« De Louis Discalzy et de Nicolas Sposito contre un jugement du tri-
bunat supcrieur d’Alger, du 15 mai dernier, jugeant crimincllement, qui
lés coudamne chacun a ciuq ans de réclusion, comme coupables, sa-
Yoir ; Discalzy d'avoir détourné ou fait détourner frauduleusement du
brick le Fortunato, qu’il comnmaandait, un chargement de blé a lui con-
fi¢, en sa qualité de capiiaiue, pour le transporter d’Alger A Bone. »

.
COUR D’ASSISES DE LA SEINE.

(Présidence de M. Buchot.)
" Audience du 31 aodtt,
VOLS, — QUATRE ACCUSES, — INTRIGUES D'UNE AGCU SEE.

Cette affaire, renvoyée lors d'une préeédente session par le re-
fus de comparaitrede M, le général Warenghien attirait a I'audien-
Ce une foule considérable. Les accusés sont introduits. Laure Des-
Saux est une jeune fille d’environ dix-huitans, fraiche et assezjolie;
elle est coiffée d’un bonnet fort coquet et enveloppée dans un
grand chile; sa mise est celle d’une grisette élégante. Alphonse
Charont, jeune homme d’une vingtaine d’années, porte des che-
Yeux longs et des moustaches. Leos deux autres accusés, Camus
€ Lamotte, n'ont rien de remarquable.

, ADXes les formalités d’usage, le greffier donne lecture de Vacte
dCeusation, ainsi congu

Laure Dessaux vivaitenconcubinage avec le nommé Charront, vo-
#Ir de profession, selon ses propres aveux, et déja condamné pour
Yol, et avait en entre des relations intimes avec plusieurs indivi-
U8, et particulidrement avec le nommé Chiquaut, gérant d’une

1500 de banque, et avee le géndral Warenghien. Le 18 octobre
"-_"31?!', vers une heure du soir, le sieur Chiquaut, rentrant chez
& S apercut, que la porte n’était fermée qu’au péne. Bientot il re-
iy Mt qu'on avait pénétré dang son appartement. Son bureau

Al €6 ouvert 4 Iaide d’effraction, on y avait pris un couteau-
a\’aﬁua?d’ une montre, une chaine et une clé en or; un foulard

- €l¢ soustrait dans sa chambre & coucher, un briquet phos-
Hque fut trouvé oublié par les auteurs du vol. Quels pouvaient

€3 au‘teurs du crime ? Le sieur Chiquaut signala Laure Des-

apre Et_(iharront..'Le' méme jour, 18 octobre, vers trois heures

S idi, deux individus s’ élaient présentés chez le plaignant

Labsent; ils parurent étonnés d’y trouver le nommé Hallier,

% de caisse, ils lui dirent'qu’ils venaient de la part de Laure

s h;ﬁ-’ pour engager Chiquaut 4 se rendre chez elle, Vers qua-
rouy, etef,’ £t demie, Laure Dessaux alla engager Chiquaut quelle
ait o a nvita 3 fhner avec elle, Chic uaut rclusz_t parce qu il di-
fort targ }?, et dit 4 Laure Dessaux, qu'il ne devait étre libre que
Présengs allier g reconnu quel'un des deux individus qui s était
Hom L€ chez le sieny Chiquaut, vers trois heures et demie, était [e
adéi; %léaFHHS, P'un des auteurs du vol dont il va &tre Lf)arlé, et qui

08 ooy dgondamne pour vol ; quant a I'autre individu, les soup-
Dour yo) 1 Se porter sur le nommé Lamotte, aussi déji condamné
dogy 5 2 JUe Camus a signalé comme 'auteur principal du erime
ticg o CSte & parler, et qui s'est soustrait aux poursuites de la jus-
fillg D:smus €t Lamotte étaient jou_rl}cllemen‘t en rapport avec la
i oyy, §‘}U?§,’gu1’a_ trouvé au domicile de Camus une fausse clé

Falt & Pintérieur la porte de Chiquaut.
&% ecembre dernier, un autre vol fut commis au domicile da
arenghien chezlequel Laure Dessaux ¢taitallée plusieurs i

B
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foig. Le jour précité, le général était sorti de chez lui vers trois
heures, accompagné de son domestique, La porte de son apparte-
ment avait été exactement fermée. Vers cing heures, le domesti-
que du général rentra au logis ; il trouva la porte de I'appartement
ouverte. Le secrétaire avait été forcé, etl'on reconnut bientot qu’on
avait soustrait une somme de 1,600 fr. tant en or qu’en argent,
une chaine en or et deux cachets également en or. L’instruction
signale comme auteurs de ce vol Lamotte, Camus, Charront et la
fille Laure Dessaux. Cest cette fille qui aurait donné les indica-
tions nécessaires & Charront, qui#a son tour les aurait transmise
4 Camus et & Lamotte, tous agissant d’aeord : Camus I'a avou@s
dans son interrogatoire du 28 décembre. A la vérité, il a depuis

" rélracté ces premiers aveux en cherchant & disculper Charrout et

Laure Dessaux : mais les faits constatés par I'instruction sont ve
nus corroborer les premiéres déclarations de Camus. Laure Des-
saux et Charront ot ni¢ toute participation & ce crime. Lamotte
a pris la fuite.

Aprés la lecture de I'acte d'accusation, M. le président procéde
a I'interrogatoire des accusés. Camus seul convient des faits qui
lui sont imputés. Tous les autres nient avec force. Charront sur-
tout oppose & toutes les charges qui pésent sur lui des explica-
tions longues et détaillées. Il intervient dans 'interrogatoire de
ses coaccusés, discute leur réponse, les contredit, et montre dans
sa défense I'habilité d’'un voleur de profession.

M. le président : Fille Dessaux, les jours qui ont précédé le
vol vous étiez sans argent, sans ressources; comment se fait-il
qu'apres le yol on ait vu en votre possession des sommes considé-
rables ? — R. Je n’ai pas voulu dire ce qu'il en était dans I'in-
struction, paree que cela n'est pas en mon honineur; mais puisqu’on
sait ici qui je suis, je vais tout vous dire. J'avais rencontré au bal
de Musard un monsieur qui a couché avec moi, et qui m’a dit
qu'il s'appelait Arthur, méme qu'il a ajouté qu'il était parr de
France. Quant & cela, je n'en sais rien, mais le fait est qu'il m’a
donné 270 francs en deux fois, y

D. Quelques jours avant le vol, Charraut ne vous a-t-il pas dit
qu'il allait faire une planque, qu’il vous donnerait des étrennes. —
R. Il m’a dit qu'il faisait des économies.

D. Vous vous étes servi, dans I'instruction, d'une autre expres-
sion 5 vous avec parlé d’une planque.

Un de MM. les jurés désire savoir ce que signifie ce dont la fille
Dessaux ne veux pas ou ne sait pas 'expliquer.

Charront : Je vais vous expliquer ¢a: c'est un terme d’argot.
Bien siir que Laure, toute fille qu'elle est, on ne peut pas le nier,
ne sait pas ce que ¢a veut dire. C'est dans I'instruction qu’on lui-a
conseillé de dire ga pour sa défense. Planque veut dire une ca-
chette.

M. le président : 11 parait qu'en terme d'argot planque signific
un trésor. Ainsi, en disant a Laure que vous feriez une planque,
vous vouliez dire que vous voleriez un trésor. Vous saviez qu'il y
avait chez Chiquaut des valears considérables. — R. Ca n’était
pas malin a savoir. Chiquaut avait 'amour-propre de montrer ses
billets de banque & toutes les femmes qui allaient chez lui. Yen ai
vu dans son tiroir pour plus de 60,000 francs. Mais vous, une
supposition, je suis un voleur, un roué... un... trés bien... Mais
alors, jaurais su par Laure, qui allait chez Chiquaut, combien il
y avait d’argent chez lui tel jour, et alors, en la menacant, Jaurais
pu faire un bon coup, et je n’aurais pas été voler quand il n'y avait
plus rien.

Apres I'interrogatoire, on proceéde & Paudition des témoins.

Le sieur Chiquaut, premier témoin, est introduit. 1l déclare n’a-
voir absolument rien a dire.

M. le président : Comment vous n’avez rien & dire; vous avez
pourtant dit bien des choses devant M. le juge d'instruction.

Le témoin : Faut-il donc les répéter ici.

M. le président : Sans doute.

Le témoin : M™° Laure vint un jour chez moi et me demanda si
je voulais venir diner avec elle; je refusai. Je ne me rappelle pas
si je lui ai dit que je ne rentrerais pas. Il me semble seulement lui
avoir annoncé que je reviendrais fort tard. En rentrant J'ai trouvé
ma porte ouverte et mes tiroirs eomplétement vidés. ,

D. Comment expliquez-vous ce vol ?— R. Je ne sais comment
I'expliquer.

D. Gependant vous avez porté plainte et fait part & la justice de
vos soupgons ? — R. Oui, j'ai fait ma déclaration, mais je n’ai ac-
cusé personne. :

D. Vous aviez des relations avee Laure ? — R. Oui, je connais-
sais Madame,.. un peu... depuis asscz longtemps eependant.

D. N'avez-vous pas passé plusieurs nuits chez elle? —R. Je ne
me le rappelle pas.

M. le président : Expliquez-vous sur le vol du billet de 500 fr.

Le témoin : Madame esi venue un matin. Javais deux billets
sur une table; il y en a un qui a disparu. Du reste, ce n’est pas
moi qui ai signalé les faits,

Laurc Dessauz, selevant avec vivacité : Monsieur sait bien (que,
quand jai couché chez lui, il n’a jamais rien vu de dérangé.

Le témoin : Cest faux.

Layvre Dessaux : Quelle horrear! Vous m’avez méme un jour
donné votre clé. Vous avez été coucher i I'hotel , el vous m’avez
prété votre chambre pour moi et une autre personne.

M. le président : Le jour ot vous soupeonniez Laure et Charront
de vous avoir volé, n’avez-vous pas été diner avec eux?

Le témoin : Cest vrai, J'ai agi avec une grande légerets,

On entend ensuite la fille Philippot, qui faitles déclarations sui-
vantes: '

J'étais au service de M"® Dessaux et de M. Charront, Camus et
Lamotte venaient souvent chez nous , méme que mademoiselle
n’était pas contente et qu’elle ne voulait pas les fréquenter.

R. La fille Dessaux n'a-t-elle pas cherché & détourner Charront
de voler? — R. Oui, Monsieur; elle 'empéehait de sortir , elle lui
donnait de 'argent.

D. N'avez-vous pas vu souvent Charront rentrer avec de lar-
gent et des hourses , et n’en avez-vous pas conelu quil fouillait
dans les poches? — R. J'y ai‘vu rapporter de Pargent, mais pas
des bourses. Je eroyais bien tout de méme qu’il fouillait dans les

oches.

M. le général Warenghien est introduit. (Mouvement de curiosité
dans I'auditoire.)

D. YVotre 4ge ? — R. 50 ans. :

D. Yotre profession ? — R, Maréchal-de-camp.

D. Dites ce que vous savez, — R. J'ai été volé. On est entré chez
moi & 'aide d'une fausse clé. On a brisé un secrétaire o on a pris
15 ou 1,600 francs avec une chaine et des cachets en or, II parait
que les voleurs ont été arrétés.

D. Connaissez-vous les circonstances du vol? — R. Non, j’étais
absent lors du vol. 3

D. Quelqu’un n'était-il pas venu vous demander quelques heures
avant le vol ? — R. On m'a dit que Mile Frédéric était venue.

D. Etait-ce la fille Laure, ici présente? — R, Oum, je la reconnais

La fille Dessauz : Le genéral s trompe, je n'ai vu que son anti-

chambte et sa chambre 3 coucher; quant A ce qu'il dit quil m'a donné
del'argent parce qu'il a eu piti¢ de ma position, ¢a n'est pas viai, je ne
lui a1 pas demandé laumone. L'argent qu’il m’a donné, je Iai bien...
Enfin, 1l me 'a donné parce que..., ¢a se comprend, méme je le dis
ici en public, et devant lui, 1l m'en a donné pour lui faire faire d'au-
tres conn ssances, d’autres femmes, [l avait yu une de mes amies, il
m'a supplié de l'amener un matin, a 8 heuares, parce que ¢'était Iheure
ot son domestique nettoyait la voiture et n'était pas dans I'apparte-
ment, que nous déjetinerions tous trois ensemble.

Charront : Le général est venu a lamaison plus de cent fais, et
il y est resté longtemps.

D. Vous connaissiez son domicile ? — R. Oui.

D. A-t-il été diner avec vous plusieurs fois? — Non, cest tort
quion a dit dans I'acte d'accusation qu’il y avait entre nous des re-
lations intimes.

D. Ne lui avez-yous pas donné de l'argent quelquefois? — R.
Elle me dit qu'elle était malheureuse et je lni ai donné quelque ar-
gent, :

M. lavocat-général : Combien de fois la fille Dessaux @-t-elle
€té chez vous ? — R. Trois fois seulement.

D. Y est-elle restée assez long-temps pour bien comnaitre Iés
lieux? — R. Pen de temps, mais assez pour voir foutes les pitces,

Apres quelques autres dépositions insignifiantes, la parole est
donnée a M. Partarieux-Lafosse, avocat-général.

La défense de Laure Dessaux est presentée par M° Alibert ; celle
de Charront, par M® Payot ; celie de Camus, par M® Cadet de Vaux,
et celle de Lamotte, par M® Jules Jolly,

Aprds le résumé des débats fait par M. le président, le parquet

entre dans la salle des délibérations, au bout d’une demie heure,
il rentre avec ua verdict d’acquittement en faveur de Laure Dessaux,
qui est immédiatement mise en liberté. Les trois autres accusés sont
déciarés coupables avec toutes les circonstances aggravantes; il sont,
en conséquence, condamnés, Charron a sept ans de travaux foreés, et
Camus et Lamoite, a dix ags de la meéme peine, sans exposition.

CHRONIQUE.

DEPARTEMENS,

— BourBon-Vennie. — Un affreux événement est Jarrivé le 28
de ce mois a Bourbon-Vendée.

Un marchand des environs, un de ceux qui font les commissions
des communes rurales avec le chef-lieu, était descenda daas une au-
berge ol il avait coutume de loger. Il avait enire autres objets un
s4C ue poudre qui, selon I'appréciation qu on en a faite , pouvait en
contenir de 10 a 15 kiogrames. Ce sac avait été Jjeté avee d'au-
tres paquets dans un culn de la salle commune.

Le suir de l'inauguration da monument Travot, le 26, plusieurs
fusées avaient mangué, et les enfans s'étaient empare des débris
contenant encore de la poudre.

L'auberge dout nous parlons est fréquentée par plusieurs sous-offi-
ciers du regiment en garnison dans la ville. Hier matin, plusieurs
d’enlre eux s’y trouvaient , et des enfans s'amusaient 4 faire partir
cntre leurs jamoes quelques parcelles de tusées. Cette imprudence a
causé une calastropne eépouvantable. Une de ces fusées , échappée
de la main d’'un des enfans, towba précisément sur le sac de pouare ,
'enflamuma et une terrible detonation se fit tout i coup emtendre. La
commotion fat si forte que ke plancher éclata et tomba dans la cave;
tuutes ies personnes présentes furent plus ou moins grievement bles-
sées ; on en fait monter le nombre a dix ou douze, La servante de la
maison 4 expiré en disant : « kst-il possible ! 11 n'y a que trois jours
yue jesuis ici ! Un sous-officier a éi¢ jeté par la tenétre, sur la rue ;
il aeu le ne: coape et la figure abimée; en revenant 4 lui il s est
ecrié: « Tout cela se recoudra. »

M. le procurcur du roi s'est immédiatement transporté sur les
lieux , et les biessés ont été transportés & rhopital,

— MaRSEILLE. — Lé 25 de ce mois , un jeune homme de Marseille
et sa fiancée venaient de s'asseoir sur les chaises réservées, en face
de M. l'adjoint chargé de prononcer Ia formule légale de 'hymen s
quand une femme tenant un papier a la main ; Pénetre dans la salle
des mariages, et,s'avancant rapidementvers I'officier de 'état-ivil >
lui dit en lur montrant ie futur épous : — Cét hommie est mari¢ , en
voila fa preuve. M. l'adjoint, aprés avoir lu le papier que lui présen-
tait cette femme , a cru devoir ne pas procéder a une union qui pou-
vait exposer le jeune €poux a étre pourswivi pour crime de bigamie.

e e,
Paris, 31 Aovwr.

— M. Chauvitean, juge-suppléant au Tribunal de commerce de
Paris, s'est présenté devant la 1™ chambre de la Cour royale, ol
il n’avait pas accompagné ses collégues le jour de D'installation
du Tribunal, et y a prété serment.

— Paganini est assigné devant la 4™° chambre parle siear Escu-
dier, qui [ui réclame une somme de 2.000 francs A titre d’hono-
raires, comme ayant été chargé de la direction des nombreuses af-
faires du maestro, et notamment de toutes celles relatives au Casi-
no , mort-né. Selon M. de Goulard, avocat d’Escudier , Paganini lui
aurait fait les plus brillantes promesses et ne voudrait plus considé-
rer aujourd’hui que comme des actes de complaisance les nombreux
services de son mandataire : néanmoins , il a fait offre réelle d’une
somme de 400 francs que le sieur Escudier considere comme insuf-
fisante en raison de l'importance des affaires , auxquellesil a donné
ses soins,

M. Léon-Daval, avocat de Paganini, a singulidrement atténué
cette importance, et soutenu la validité des offres.

Le tribunal a fixé & 600 fr. la somme due par Paganini, sur la-
quelle il sera fait déduction de 486, antérieurement payée , et I'a
condamné aux dépens.

— Madame Gamelin, demeurant 3 Tours, a formé opposition au
mariage de son fils, et I'exploit contient, selon le veeu de la loi,
¢lection de domicile & Paris, ol son fils habite. Aussi est-ce devant
le Tribunal de la Seine que Gamelin a porté sa demande en main-
levée.

Devant la 4™ chambre , M® Rabaut, avocat de la dame Gamelin
a proposé la déclinataive, soutenant que cette action était toute per:
sonnelle, et que des-lors le Tribunal du domicile de sa cliente était
seal compétent pour en connaitre. Il a Cité, a Vappui de- ses con-
clusions, un arrét rendu par la Cour de royale de Paris (17 cham-
bre), le 23 mars 1829.— Journal du Palais, tom. 2 1,829 pag. 220.

M* Desbaudets, pour le sieur Gamelin fils, s'est fondé sur leg ar-
ticles 111 et 176 dua Code civil, qui, selon lui,

s - _ étaient attributifs

Juridiction. Quel serait le motif de I'élection de domicile exigée 'ffaﬁf

l'acte d'opposition , si on ne lui attribue Pas un effet? L'avocata, de
b

son coté, cité l'opinion de MM. Proudhon et Duranton et rappelé un

autre arrét de la meéme Cour, rendu le 19 getohye ;
consacré cette doctrine. ! lobrg 1809, et qui a

= e =




Ce dernier systéme a été adopté par M. le “substitut Lascoux et
consacré par le Tribunal , qui s'est déclaré incompétent au fond, a
donné défaut contre la dame Gamelin , et ordonné qu'il serait passé
outre i la eélébration du mariage.

= La dame Duverry , demeurant rue de la Harpe, n° 15, traver-
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pas d'elle, et il pouvait se briser la téte sur le pavé: il n’a recu heu-
reusement qu'une forte contusion a I'éplule.

Le voiturier a €t€ arrété et conduit chez le commissaire de police.
Il alléguait pour sa défense que son cheval s'élait emporté et avait
pris le mors aux dents, mais cet homme, confrairement 4 une ordon-

sur bois. Lo crayon de M. Raffet, I'un de n
tuels et les plus distingués, a reproduit toy
cette grande histoire. Les belles compositions
principaux événemens de la République, dy Consul

faites pour les ceuvres de Barthélemy et Mery, et po . 4

08 artisteg -
s les faitg u}gs Dlus gpipe
de M, R

HISTOIRE DE LA BEVOLUTION_FRANCQISE,
par M. Taiges, de I’Académie Francaise; 7¢ edit., 10
vol. in-8°, ornés de 50 vignettes et portraits d’aprés
Raffet, Scheffer, etc. T.

HISTOIRE DE NAPOLFON, par Norvins; 7¢ édit.,
4 vol. in-8¢, ornés de 57 v gneltes, poriraits, cartes et
plans de batailles. 25 fr.

OEUVRES COMPLETES DE M. DE CHATEAU-
BRIAND, nouvelle édition augmentée de deux ou-
vrages inedits: Essais sur la Liltéralure, et traduction

Le Voyage en Orient, 4 vol. in-8°, avec 17 grav. sur
acier et 2 cartes géographiques. 30 fr.
Les OEuvres poélrques, contenant les Méditations,
les Harmonies et Jocelyn, 6 vul. in-8°, ornes de 14
grav. sur acier et de la musique de quelques pitces de
vers. 45 fr.

OEUVRES DE WALTER SCOTT, traduction de
M. Defanconpret; nouvelle édition, ornée di vignet-
tes d’aprés les tableaux ds MM. Alfred et Tony
Johannot, de vues pitioresquet, de titres gravés, etc.,

A : a Révolulion iers: i £ry, et pou mpu-!‘
4 sait ce matin a onze heures la rue Saint-Jacques, pour entrer dans la | nance de police qui, journellement, est fort mal observée, se trou- i)hies avec une"?‘,fcﬁl,;tgﬁg‘iﬁgg tl:;s{nsl,gg:tst e"}llétae“('l‘?s quil 5 fitﬂ;" de
W rue de Saint-Séverin, et tenait dans ses bras un jeune enfant, lors- | vait monté sur sa voiture, au lieu d’étre a la téte de son cheval. pagne de Constantine, ont rendu son talent Po ulﬂ?ers et Ja g‘;ﬂ- ‘
| T que tout a coup une camion appartenant & une maison de roulage, et —=—=—==| donc mettre en doute le succés d'une Histoire ¢ e j%:{e' lpﬂ ne pe"u
i ue le conducteur conduisait au galop, vint le renverser violemment. — M. Furne, qui vient de transférer ses magasins rue Saint-An- | lexte et les gravures recommanderont aux amateuf;’ deﬂn, que Jg |
: il ia tote du cheval la ﬁ[-ffppa au sein et les roues du camion lui écra- | dré-des-Arcs, 55, prépare activement une magnifique édition de | bons livres, et que la modicité do son prix mettry A la.e beayy .
M : serent les jambes. L'enfant, par suite de la commotion, fut jeté a dix | I'Histoire de Napoléon, illustrée par un grand nombre de gravures | toutes les classes de la sociéto, Portée &
i g S \'
i CHANGEMENT DE DOMICILE. — FURNE et Comp*, éditeurs, actuellement RUE SAINT-ANDRE-DES-ARTS , 55, ;
tHHE HISTOIRE UNIVERSELLE, par M. le comte de | du Paradis perdu, et ornée de 30 vignettes d’aprés | 30 vol. in-8e, 115 fr. | grand in 8. 100 fr., ou 200 livraisons 1
H E ‘ Steur, contenant I'histoire ancienne, I'histoire ro- | MM. Johannot, Léon Cogniet; 25 vol. in-82. 100 fr. — L mtug, 30 vol. ornés chacun d’un titra gravé, OEUVRES COMPLETES DE MOLIERE ¥
i maine et 'histoire du Bas-Empire; 12 vol. in 8°, | OEUVRES DE CASIMIR DELAVIGNE, ornées 82(r.50 c. | Commeutaire par M. Auger, ornées g 1¢ >27%¢n |
i i avec 63 gr., portraits et cartes g&gﬂphiqms. 60 fr. | de 12 vigneties d’aprés Alfred Johannot; 6 vol. in-8°, OEUVRES DE J.-F. COOPER, traduction de M. | d’aprés Horace Veruet, Desenne et Johan g, B0elles
1l — ON VEND SEPAREMENT : cav. velin. 34 fr. | Defauconpret; nouvelle éaition, ornée de vignettes, grand in-8e, 1?2%1 vol,
I it L’Histoire ancienne, % vol. avec fig., 20 fr. ; sans — Le tome 6° séparément. 6 fr. | d’aprés MM. Johannot, de litres gravés et de cartes OEUVRES COMPLETES DE LA Fom*‘r 50
i '3 16 fr. OEUVRES COMPLETES DE LAMARTINE, 10 | géographiques, 14 vol. in- 8, 9 fr. | avec une Nouce sur sa vie et des notes, par M. W’
i L’Histoire romaine, 4 vol. avec fig., 20 fr. ; sans | vol. in 8°, cavalier velin, ornés d'un grand nombre TOM JONES, roman de FieLping, traduction de | kenaér, orn¢es de 13 vignettes sur acier ¢’y Wal-
i 8. 16 fr. | de gravures sur bois par Porret, de 30 gravures sur | M. Defauconprei; 2 vol. in 8°, urues de 4 vignettes | Tony Johannot. 1 vol. ﬁnnd in 8o, Prés
1 L’Histoire du Bas- Empire, 4 vol. avec fig. , 20 fr. ; | acier, etc. 70 fr. | d’aprés Johaunot et de deux tiires graves. 11 fr. OEUVRES COMPLETES DE RACINE 131,
Hi sans fig. 16 fr. | — ON VEND SEPAREMENT : OEUVRES COMPLETES DE LORD BYRON, S

traauciion de M. Amédee Pichot; 6 v.in-8°, orn. de
13 vign. d’aprés les dessins de MM. Johannuot. 20 fr.

Format grand in-8° imprimé sur deux colonnes.

OEUVRES COMPLETES DE J.-J. ROUSSEAU,
orn. de 24 grav. sur acier, d apres les compos. de MM.
Jubsnnot, Devéria et Mark. 4 vo'. grand in-8, 40 fr.

QEUVRES COMPLETES DE VOLTAIRE , nou-
velle édition, imprimée sur papier vélin et ornée
de 47 vignett, et portraits graves sur acier, 13 vol.

Notes des divers Commentateurs, orness ga 1o 168
_vnr;s d’aprés Girodet, Gerard, De’senn?.sid:oﬂa it
in-8e. q'“‘t

OEUVRES COMPLETES DE BEAUMARL:
préecedecs d’une Nutice sur 1a vie et ses Vuvr, 15,
M. S:int Mare-Girardin, et orvées de 5 visnats: 5
prés Johannol. 1 vol. grand in-8e, ?0"‘

ABREGE DE LA GEOGRAPHIE UNIvEgo®

LE, par MALTE-BRUN. 1 vol. grand i, 80 wily

pagué de 25 vues des principales yill 5+ CCom-
et de 12 cartes 8'5"8Tlpl?iqueg',, 8 de I'E g ‘

Nora. Lespersonnes quiferont une demande de CENT FRANCS et au-dessus, recevront les ouvrages A DOMICILE francs de

OUVRAGES EN LIVRAISONS A 50 CENTIMES NON TERMINES : HISTOIRE DE FRANCE, par
HENRI MARTIN. 10 vol. in-8°, 100 livraisons. Le tome 1° est en vente ; le tome 3¢ est presque achevée. —
HISTOIRE de PARIS, par DULAURE. 90 livraisons. Le tome 8¢ et dernier va paraitre. — HISTOIRE DES

ENVIRONS DE PARIS, par DULAURE, 6 vol, in 8°, 60 livraisons. Le tome 1°r
VRES COMPLETES DE BUFFON, nouvelle édition avec la classification de

va parshire. — OEU-
Cuvier et des extraits de

Daubenton; ornée de 100 planches, contenant 400 sujets coloriés avec soin, d’aprés les dessins de M.
Edouard Traviés et Janet-Lange; 6 vol. in-8, qui se publient en 150

livraisons a 50 e¢.; louvrage est

presque achevé. Prix: 75 fr. Le méme, avec figures imprimée
25 c. L’ouvrage complet cottera 55 fr. — BIOGRAPHIE UNIV
depuis le commencement du monde jusqu'a nos jours, par ur
édition, 6 forts vol. grand in-8 & deux colonnes, ornés de 60 beaux
en 140 livraisons & 50 ¢. L’ouvrage complet coutera 70 fr.— MUSE
100 livraisons in- 4°, la 33¢ est en veuste. — SOUS PRESSE
TOIRE DE NAPOLEON, illustrée psr RAFFEL.

S en noir, se publie en

port et d’emballag;

ER‘SE_LLE, ou Dictionnaire hjg
ie Société de gens de lettres -
portraits gravés sur acjer i

E HISTORIQUE DE V kRS LS
» pour paralire en novembre prochain ; Hyg.

25

220 livraisopg N
tOrique__,
» houvelja

Annonees judiciaires.

Vente sur publications judiciaires et
sur mises & prix baissés d’un’ tiers, ‘en
Vaudience des criées du Tribunal de pre-
miére instance de la Seine, et en frois
lots, de TROIS MAISONS, sises & la
Pointe-a-Pitre (ile Grande-Terre, Gua-
deloupe), rue des Jardins, 23, 25 et 27.

L’adjudication définitive aura lieu le
16 novembre 1830.

Mises & prix :
1o Lot." L "0, 116,660 fr. 67 o,
2 Lot.- . ¢ . . 15000
Lot . ¢ ., 1500 »
Total. . 36,666 67

S’adresser, pour les renseignemens, &
Paris, & M® Gamard, avoué poursuivant

des criées, le 5 septembre 1838, une heu-
re de relevée.

D'une MAISON, sise & Paris, rue dela
Fidélité, 26.

Mise a prix : 13,000 fr.

S’adresser 1° 4 M® Boinod, avoué
poursuivant, & Paris, rue de Choiseul,
n

2 A Me Froger de Mauny, avoué, rue
Verdelet, 4.

Vente & I'amiable d’une jolie MAISON
de campagne, située 4 Droizelle, douze
lieues de Paris, prés Nanteuil-le-Hau-
douin (Oise).

Cette maison, nouvellement construi-
te, est dans un parfait état et trés com-
modément distribuée.

Elle consiste en un étage demi-souter-

lequel se trouve une piéce d'eau vive
bien empoissonnée.

Plus 19 arpens de terres.

Et un bois de 45 hectares 18 ares (ou
10v arpens), situé a 500 pas de la mai-
son, percé de belles routes se réunissant
4 un rond-point.

S’adresser, pour les renseignemens, i
M© Blot, avoué, rue de Grammont, 16.

A M¢ Loziére, notaire, & Nanteuil-le-
Haudouin.

Et sur les lieux, au jardinier.

Il y aura toute facilité pour le paie-
ment,

_ETUDE DE M® GAMARD, AVOUE.

Vente en 'audience des criées du Tri-
bunal de premiére instance de la Seine,

D’'une MAISON sise 4 Paris, rue Geof-

S'adresser, pour les renseignemens,

1° A M® Gamard, avoué poursuivant,
rue Notre-Dame-des-Victoires, 26;

20 A M® Charpentier, avoué présent i
la vente, rue St-Honoré, 108,

ETUDE DE M® RAMOND DE LA GROI-
SETTE, AVOUE, rue Boucher, 4.
Adjudication préparatoire le mercredi

5 septembre 1838, en l'audience des

crides du Tribunal civil de premiére ins-

tance du département de la Seine, séant

4 Paris, au Palais-de-Justice, local e

issue de l'audience ordinaire de la 1*¢

chambre dudit Tribunal, une heure de
relevée,
En cing lots :
1° D'une MAISON, avec jardin, cir-

avec deux petits pavillons & Dentrée,
jardin et dépendances, sis 4 Paris, rue
des Amandiers-Popincourt, 40,

4° D'un TERRAIN propre a bitir,
avee jardin, circonstances et dépendan-
ces, sis a Paris, rue des Amandiers-Po-
pincourt, 40,

VENTES PAR AUTORITE DE
Sur la place de la commun

girard, 1
Le dimanche 2 septembre 1838, 4 mid],

Consistant en tables, chaiseu,m
comptoir, armoire, ete, An comptant, |

————

1UsTICE,
e de Vag,

i IMises a prix :
Premier lot. ey

. 7,000 fr Avis dive
Deuxiéme lof. . . . 800 o
T‘ﬂ:ﬁiﬁe :gtl- S g,wg Les actionnaires de la société
Em e e S 5'U50 Bains russes et orientaux, ne s'étant
O UUGMC L0 1 re el v i présentés & I'assemblée couvoquée '
S’adresser, pour les renseignemens, a

Paris :

1° A M® Ramond de la Croisette,
avoué poursuivant, dépositaire d’une
copie du cahier des charges et des titres
de propriété, demeurant & Paris, rue

réunion nouvelle

Montmartre, 173,

les causes énonceés en la pr

le 20 aout, le gérant les prévient qu?lgnl

doit avoir lieu le 19

septembre, au siége de la sociélé, rug

a midi eprécls. pour

cédente pu-

Pour

légalisation de la signature As

Sulv constances et dépendances, sise 4 Paris 3 = blication. d
lr;l‘;!%me' rue Notre-Dame-des-Victoires, rair:ld a lilsage de uiu:isine et caves, d'un fruyl—iLarlllgevin', 19, se (t:qntlipos_am' td'un rug dﬁ Amandlg?)-;upincc;urt,ddu bis. ﬁ"’.‘){f“lfr"lf’?mt vl Sl ss T :
Y20t 4 " P rez-de-chaussée et d’un premier et se- | rez-de-chaussée surmonté de cing étages 2° D'une MAIS avee jardin, cir- i e ClLAny, oo ; 2 % i

Et au greffe du Tribunal civil de Ia|cond étages. et d'un sixiéme en mansardes formant | coustance et dépendances, sise a Paris, ‘nﬁ;’,r;nt[‘l gaﬁs,éue sontmartre, 137; Juﬂi:),dﬁse§§§°s‘},?ﬁ‘r§§ndﬁ,éﬁé,‘?ﬂﬁ?‘“ Ly

me‘; : Elle est desservie par deux escaliers ; | trois corps de batimens, contournant une | rue des Amandiers-Popincourt, 4u. o' A M. Mollard, proprictaire, demeu- bureaux de I'administrati THa 0

A la Pointe-2-Pitre, 3 MM, Ardene ive & inci - | cour pavée qui en dépend 3° D'une wAISON, avee jardin, cir- | ‘40t & Patis, rue des Amandiers-Popin- ; P
. » 4 »|on artive a celui principal par un per-|cour pavée qui en dépend, D’une .«AISON, avee jardin, cir- |’ novre, 17, le 10 septembre présent P
d’Outrebeau et C®, négocians, Ton hie sept marches. Mise & prix :d(éiu,uuu fr. A constances et dépendances, sise a Paris, ”“L?i;ggf voir Ia propriété, sur les lieux A trois hiseres aprgs Thidi gﬁnd' i N 4

Y AT 7] : Elle est située au milien d’un jardin| L’adjudication définitive aura lieu le | mémes rue et numeéro. . - ? | 4 la reddition d eI
Adjudication définitive en ’audience|de 4 arpens, dessiné A 'anglaise, dans | 5 septembre 1838, 4° D'un TERRAIN propre & batir,|* M Mollard. tion du gérglllu‘ncompte bl ! (ll‘
|
Soeciétés commercinles. cile d’habitation de M. Vileocq, au 1¢* septembre, ,  Suivant acte recu par M® Augnste Monnot-Le- , i, v ; ), (S it été) Potin fils, md de papiers, I 11 P
(Lot du 31 mars 1833.) rue St-Martin, 224, Enfin, M. ’Vilcocq est exclu- roy et son coilégue, notaires a4 Paris, le 22 aout {igﬁéiﬁe,ﬁ?s‘ﬁs];;ﬁiﬂ ﬁaﬁif’?jfr‘ngj'}ﬁ“fggg” Q8 Caron, ébéniste l% 4 g 2 b
sivement chargé de gérer, administrer ‘et signer 16%8, portant cei&e mention : VOISINE Muidefa]ed, md ’tapissier, le 6 1 |
. z ; : iété. egistré is, 6=¢ bhureau, le 25 aoit : ij 8 11 i

Suivant acte passé devant M® Louis-Eugéne | POUT 1a sCi€té. Enregistré 2 Paris, 6 )] a Henry, md de bijoux dorés, le 6
Aubry, notaire a Paris, soussigné, qui en a Pour extrait : 1838, volume 137, folio .200.'"'3*?3‘3‘ 1"¢, requ 5 fr. Harnepon, md de tapis, le 6 1i
gardé la minute, et son collégue, les 17 et 22 ViLcocq. o0 cent., dixiéme compris, signé, L Par acte devant M® Danloux, notaire & Paris le | Gueite, limonadier, le 6 12
aout 1838, enregistré, —_ : ?11 g“ﬁ'{esf‘duuﬂﬁlcﬂigi‘;gl ON et M™e Ade-| 91 4oqt 1538; Paris, coiffeur, le 6 2

M. Pierre-Nicolas LEGRIS, propriétaire, de-| Par acte sous seing privé en date du 18 aoit a'Me_Ai 3;&;2_1}5;{1._33“012‘1”Ehs[tl)i:gl?ouse; M. Augustin-Henry ROLLIN, fabricant de pa- | Vacquerel, md de vins, le 2 P‘ | P
meurant 4 Paris, rue d’Hanovre, 19; 1838, il y a dissolution entre M. REYDELLET| M- Aususte-Jean-Ber sl plers peints, demenrant a Paris, rue de Charon- | Dame Gilbert, mde de modes,le 7 -

M. Ie colonel Edonard-ja 3 Lami TROLE. | et CAM}B’{MAS T S R M. Frangois-Félix-Isidore mARCHAND et dme ne, 89 : Henrion, entrepreneur de messa- :

ridtai fane A ) b oo e SOCIELE EXSLANLE BNUIG EUX | jylie-Pauline LEBRETON, son éponse; BUM. Adri ; ek 1a S
propriétaire, demeurant a Paris, rue Neuve-St-;pour la fabrication des papiers peints, 'époque en M. Fortuné-Philémon DEBRAY et M Marie Et M, Adrien-Henry FOUCAULT, commis en| 8eries, ; 1
Georges, 3; est fixée au 1+ seplembre prochain. M. Reydellet| . * * PR Cenouse. | Papiers peints, demeurant 4 Paris, susdite rue de|Dame veuve Gilbert, mde de nou-

M. Frangois-Thierry CHEVALLIER, proprié- | en est liquidateur. “ﬁgﬁi:g; ﬁ;ﬁ;‘;“ﬂ{: ;Bﬂg;:ﬁt}fﬁgﬂg;se’ Gharonne, 59, ’ Teautol, 18 }? } )
taire, demeurant  Paris, rue Neuve-des-Mathu- i AP L - Mineur émancipé par M™e sa mére, suivant|Fetizon, eorroyeur; le - iy
ins, 20; 2 = Tous les salitto Grote Sirkoiind] demeurant & | déclaration du 2lpa\’£l 1838 et autorisé 4 faire e | Blondel, entrepreneur de magon- 1 {s‘ '

Ayant agi en qualité d'associés gérans de la so- | CABINET DE M. BRIERE, ANCIEN AGREE, | e A eux une soote e 43, - |commerce de papiers peints, par acte requ par le-| nerie, le - ! l
Taborsson s b Ty ooy | e Newwe-S-Lenisy, 1, 6 Paris, e poue st - s o | A benons o e hbant, oncorbuns| " pronucrions s s |
sete du; 16 septembre 1836, eusnite cous i P i Par acte sous seing privé en daf:e a Paris du 18 | merce, vente et €puration d’huile, connue an- fabrique de papiers peim[; a Parfsp (Délai de 40 jours.) | { n
TROLE, LEGRIS et C¢, par acte des 1¢¥ et 10|20Ut 1838, y enregistré le 30 desdits mois et an, | ciennement sous la raison LEBRETON et Comp. | 1, société est formée pour douze années consé-| Dumaine, marchand épicier , & Paris, 08 |
mai 1847; » P par Chambert qui a recu les droits, : Cette société a été contractée pour quinze an- catives qui ont cmumm{cé le 1€ juillet 1838 , | Jeannisson, 4.—Chez M Hgl.ouarh rue du Rem-

. ’ 3 * M. Louis-Henri MELLOTEE, commis négo- | nées consécutives, a compter du 1 juillet 1838, | - e ot e difger sl iy % i

Et M. Auguste CONSTANTIN, architecte, de-| .. e s : : : » | avec [aculté par M. Foucault de faire cesser la so- | part-Saint-Honoré, 3.
mearant a Paris, rue de Charonae 95 et Y7 ciant, dcmeqrant‘a Paris, rue Quincampoix, 11, | sauf les cas de couversion en commandite et de ciété a |’expiration des trois, six ou neuf premié- 4 f -

Ont dit et an:été S (‘:hoses ce' qui et M. Francois Bb_u, fabricant ae v.erms, d\gmeu— dissolution, prevu.s audit acte. | res années. Fase ‘ )
it ranta Paris, rue Ste-Croix-de-la-Bretonnerie, 48, | Ila éi€ ditque la raison de commeree et la si- Le siége de la société est & Paris, rue Char s | b

i : Ount formé une société, sous la raison H. MEL- | gnature sociale seraient LEBRETON, MAR- g - y SR AR DECES DU 29 AOUT.

M. Chevallier, du_consentement de MM. Le-|y o1y o1 F, BEC, pout la fabrication dés hi-| CHAND, DEBRAY et Gom g s Aot & B
gris et Trolé, et conformément 4 la faculté qui lui o) Dottty DU et 53 o L La raison sociale est Auguste ROLLIN et Hen- de Courcelles, 6.—Mme vé*
ena été expressément réservée par Larticle 3 de les et des vernis, dont ils ont provisoirement fixé|  Le fonds social a été fixé a 600,000 fr. ry FOUCAULT B M, Ozenne, rue de Courcelles, | g G
Vacta d L R par.} aruieia le siége a Belleville, rue du Moult, 8, hors barrié-|  Dans cette somme M. et m™® Lebreton ont ap- Y4 sCiBte et (armé : Roche, rue de la Chaussée-d’Antin, illler, rue| d

acte de sociole des 1 et 10 mai 1837, a cédé et] o'y Peompa orté 200,000 fr 200,000 fr & socictc est formeée sur un capital de 80,000 | pameron, rue Cammartin,, 4.—M. Toul ot
transporté a M. Constantin, qui 'a aecepté, Ladurée e In societs a 6L4 Axée k aix ans B ’ v et + |franes, fourni par moitié par chacun des associés. Saint-Lazare, 63.— M. Depresle, & Boniés

Ser v : : i té fin qui| M. Deribes pareille somme, 200,000 P s e S T ; , b e v 7.~
_Son titre et les droits de gérant de ladite so- oot colimench 16 15 S0kt 1938 M. ‘et =% Marahssid sells d % Les associés auront tous deux la gestion et I'ad- | yejje. - M. Sourcis, place des Inmocens, g
€iété, avec toutes ses attributions qui en dépen- B e o wopte: st S0L8 00 ministration de la société. M. Villar 4 Fidélilé, §,— M. Grosseh

2 q P Ch M. Vill de la Fidélité, 8

. e A : acun des associés gérera les affaires de la| 100,000 fr. 100,000 The YRS : M, Villar, rue de la Fi d du Ppetit=
d"[:ﬁ“' 'l‘%lgt:‘" s xésultaient des actes des 15 8ep-| oo ciaié” ot aura la signature cociale : il n'en pour-| Kt M. et M™e Debray ont pro- 7 lf]]d({ue isflo ;i dlmd . azgnature sociale, néan-| de la Fidélitd, 8. — M. Thenaey, rue Tue J
tembre J, 1°" et 10 mai 1837, et 12 méme| . o "¢ = 5 % R 3 kv it Sexl, moins les billets, lettres de change, acceptations | (;; .—Mme Péron, née UUCros, fe5 -
mois, contenant formation de ladite sociéte et | €1re fait usage, 4 peine de nullité, pour causes | mis d’apporter pareille somme de et autres obligations commerciales n’engageront l(a-l{\rean::; 2 13n_m Mlle Bailly, rue sainte-Av0E s
conventions modificatives, Elf:ﬁgﬁllf: :31111% t:ltll:f;u‘ll:ent:“csguzfﬁoss " 100,000 tr, 100,L00 valablement la société qu'autant qu'ils auront été | 52 _a.ch“{;e;_\‘éo-;-c Tue et ile. Saint-Louis "bu‘:" g

Pour faire publier ledit acte, tous pouvoirs ont| i+, 2 st ol o ono o |reveétus des signatures des deux associés, M. Lestrel, rue du Cherche-Midi, 41. - Mme A
B0 Ui o Sora n st obligations quelconques ne seront valables, pour A Ensemble 600,000 fr, Les achats et ventes des marchandi phe - Sstel ENe I 3 6. — M. Lemolté: 9

P o ‘ prets de fonds qui pourraient éire faits 4 la so-| 11 a été dit que tous les associés seraient gé- faits par les associés en comi l“d“ s B e e e, Ta““ﬂﬁ’ Lefrane, 108 af

= =T ciété, s'ils ne sont revétus de la signature des|rans et responsables, et néanmoins que la signa- l’n{;r e“r.‘n'.o Falagl iR rue Saint-Hyacinthe, 59.—Mlle )
_ Suivant acte sous seings privés fait triple & Pa-]deux associés, 3 ture sociale n'appartiendrait qu'a MM. Lebreton, Bl Pelit-Lion-Saint-Sulpice, 6.
ris le 18 aout 1838, enregistré le 23, tolio 170,  La mise de M. Mellotée est de 10,000 fr. Deribes, Marchand et Debray, et qu’ils ne pour-
xtzi:so&;:s;se.sk n{i E& (.?1;: p%;'] ;gg:ltﬁg'r(ﬂlé P?El:i%u 4 Celle de M. Becl conalu.w enla valjur duhf(inds raient en faire usage que pour les affaires de la' BOURSE DU 31 AOUT f
afr. o . Réne- : » | de commeree qu'il exploite, ustensiles, achalan-|société. ;
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